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1. Einfiihrende Informationen

Dieses Handbuch enthalt wichtige Anweisungen, die bei der Installation des Gerats befolgt werden
mussen. Folgende Punkte sind unbedingt zu beachten:

- Spezifikationen, Funktionen und technische Details konnen im Rahmen kontinuierlicher
Verbesserungen ohne vorherige Ankindigung geandert werden. Bilder dienen nur der
Veranschaulichung und geben nicht das endgtiltige Produktdesign wieder.

- Dieses Handbuch ist ausschlielich flir autorisierte Empfanger bestimmt und muss streng
vertraulich behandelt werden. Jede nicht autorisierte Offenlegung, Vervielfaltigung oder
Weitergabe, ganz oder teilweise, ist strengstens untersagt und kann rechtliche Schritte nach
sich ziehen.

- Fur jede Uber den vorgesehenen Verwendungszweck hinausgehende Nutzung ist die
vorherige schriftliche Zustimmung von Alpitronic Srl einzuholen. Bitte stellen Sie sicher, dass
dieses Dokument sicher aufbewahrt wird und nur fiir ausgewiesene Mitarbeiter zuganglich
ist.

- Lesen Sie vor Beginn jeglicher Arbeiten die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und stellen
Sie sicher, dass Sie diese vollstandig verstanden haben.

- Stellen Sie sicher, dass Sie alle dem Produkt beiliegenden Anweisungen sorgfaltig gelesen
und vollstandig verstanden haben.

- Erganzende Anweisungen kdnnen separat geliefert werden, sind jedoch als erganzender Teil
der Dokumentation zu betrachten und missen jederzeit zur Einsichtnahme verflgbar sein.

- Halten Sie sich immer an die technischen Datenblatter des Produkts und seiner
Ausristungsteile.

- Vergleichen Sie stets die technische Dokumentation des Produkts und seiner
Ausristungsteile mit den Eigenschaften der Anlage, in der sie installiert werden sollen.

- Dieses Handbuch enthalt wichtige Anweisungen, die bei der Installation und Wartung des
Gerats befolgt werden missen. Folgende Punkte sind unbedingt zu beachten:

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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INFO

Garantieanspriiche

Eine nicht ordnungsgemafRe Installation oder Wartung gemaR dieser
Installations- und Wartungsanleitung kann zum Verlust oder zur Einschrankung
der Garantie oder Haftung im Falle von Schaden am Produkt oder an Glitern
Dritter oder bei Verletzungen von Dritten flhren.

Anderungen am Gerit

Sollten Anderungen am Gerat vorgenommen werden, die nicht in der
Dokumentation des Original-Herstellers Alpitronic Srl aufgefiihrt sind oder nicht
von Alpitronic Srl genehmigt wurden, ist Alpitronic Srl nicht mehr als Hersteller
der Schaltgeratekombination zu betrachten, sondern die Person, die die
Anderungen vorgenommen hat.

Aktualisierungen und Uberarbeitungen

Die in diesem Dokument enthaltenen Angaben werden regelmafig und ohne
vorherige Ankiindigung an unsere Kunden aktualisiert.

Um sicherzustellen, dass Sie immer auf dem neuesten Stand sind, bitten wir
Sie, sich Uber den folgenden Link auf der Dokumentenplattform Hyperdoc zu
registrieren:

https://account.hypercharger.it/reqgister

Zusatzliche Dokumente des Eichrechts

Es stehen weitere Dokumente auf Hyperdoc flr Ladestationen bereit, die
gemal dem geltenden landesspezifischen Mess- und Eichrecht ausgestattet
wurden. Diese sind zu bericksichtigen.

SiC-Stack GEN2

Im Folgenden wird aus Griinden der Klarheit und Einheitlichkeit der Begriff
,SiC-Stack” verwendet. Er bezieht sich ausschlieRlich immer auf die aktuelle
SiC-Stack GEN2-Version.

HYC400 Series 2
Zur Vereinfachung wird der Produktname HYC400 Series 2 als HYC400
abgekurzt. Der Begriff HYC400 bezieht sich in diesem Handbuch immer auf die
HYC400 Series 2.

Wichtige Informationen zur Nennleistung der SiC-Stacks

Bei SiC-Stack-Gen2-Versionen dirfen die auf dem Bauteil selbst angegebenen
Nennleistungen nicht dazu verwendet werden, die Gesamtsystemleistung der
EVSE zu bestimmen. Beziehen Sie sich ausschlieRlich auf die auf dem EVSE-
Typenschild und im Handbuch angegebenen Nennleistungen.

Bl B OEE OB R E

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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1.1 Verwendungszweck

Der Hypercharger ist fur eine stationare Installation ausgelegt und fiir den Einsatz im Innen- und
AuRenbereich geeignet.

UnsachgemafRe Verwendung
Ein unsachgemalier Betrieb aufgrund der Nichtbeachtung dieses Handbuches kann zu schweren bis
tédlichen Verletzungen oder zu erheblichen Sachschaden fiihren.

Verniinftigerweise vorhersehbarer Fehlgebrauch
Jede Nutzung der Maschine, die von der in diesem Dokument beschriebenen Verwendung abweicht,
ist als Fehlgebrauch zu betrachten.

Beispiele fir einen Fehlgebrauch:

- Anderungen durch Verlangern oder Kiirzen der Ladekabellange.

- Verwendung von Adaptern, die nicht ausdriicklich vom Fahrzeughersteller freigegeben sind.
- Nutzung von Y-Kabeln oder ahnlichen Vorrichtungen.

- Verwendung von Kabelverlangerungen.

HINWEIS

Fur die Verbindung zwischen der Ladesaule (Electric Vehicle Supply Equipment,
EVSE) und dem Elektrofahrzeug (EV) sind keine weiteren Kabel erforderlich.

& «aml)

Nationale Anwendungsrichtlinien und -spezifikationen fiir Ladestationen sind zu
berlcksichtigen.

HINWEIS

In seiner ursprunglichen Konfiguration kann der HYC400 nicht ohne Neutralleiter
betrieben werden, da dies eine konstruktive Anderung einiger Komponenten
oder eine spezielle Eingangsschaltanlage erfordert. Fiir weitere Informationen
sieche Anhang ,EN_HYC400_ADD_Version without neutral®, die auf der
Hyperdoc-Dokumentenplattform zur Verfiigung stehen.

(]

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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1.1 Zielgruppe

Diese Installations- und Wartungsanleitung richtet sich sowohl an Ladesaulenbetreiber (Charge Point
Operator - CPO) hinsichtlich des ordnungsgemalien Betriebs der Ladestation als auch an
Installations- und Wartungstechniker hinsichtlich Einbau und Inbetriebnahme.

1.1.1 Anforderungen an den Ladesaulenbetreiber (Charge Point Operator -
CPO)

Der Ladesaulenbetreiber (CPO) muss sicherstellen, dass der Betrieb, die Installation und
Inbetriebnahme der Ladestation ausschlieRlich qualifizierten Fachleuten mit nachgewiesenen
Kenntnissen in elektrischen Hochleistungssystemen und Elektrofahrzeugen tbertragen wird. Diese
Personen missen dariber hinaus nachweisbare Kenntnis dieses Installationshandbuches haben.

Der CPO muss sicherstellen, dass alle geltenden lokalen und nationalen Bestimmungen, Richtlinien
und Sicherheitsstandards wahrend des Betriebs und der Handhabung der Ladestation strikt
eingehalten werden.

1.1.2 Anforderungen fiir Techniker

Die Installation und Inbetriebnahme des Hyperchargers muss ausnahmslos von Elektrofachkraften
durchgefuhrt werden, die gemall den am Installationsort geltenden Bestimmungen eine formale
Qualifikation erworben haben und in elektrischen Hochleistungssystemen und Elektrofahrzeugen
entsprechend geschult sind. Diese Fachleute mussen mit allen relevanten lokalen und nationalen
Arbeitsvorschriften, Richtlinien und Sicherheitsstandards sowie allen spezifischen technischen und
verfahrenstechnischen Anforderungen, die von Alpitronic definiert und in dieser Installationsanleitung
beschrieben sind, vertraut sein und diese einhalten.

Vor der Ausfuhrung von Arbeiten muss das autorisierte Personal diese Installationsanleitung
sorgfaltig gelesen haben und die Anweisungen strikt befolgen.

Bei Fragen wenden Sie sich Uber die oben angegebenen Kontaktdaten an das Hypercharger-
Kundendienstteam.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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2. Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie vor Beginn jeglicher Arbeiten die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und stellen Sie
sicher, dass Sie diese vollstdndig verstanden haben

Informationen zur Sicherheit werden in der Form von Sicherheitshinweisen angegeben. Diese
Anweisungen und Warnungen weisen die Benutzer auf Gefahren oder gefahrliche Situationen hin
und stellen dartber hinaus Informationen bereit, wie solche Situationen zu vermeiden sind.

Signalworter hinsichtlich der Sicherheit

GEFAHR

Weist auf eine unmittelbare Gefahr oder gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu schweren oder todlichen Verletzungen fuhrt.

WARNUNG

Weist auf eine mégliche Gefahr oder gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu schweren bis tdédlichen Verletzungen fihren kann.

> B P

VORSICHT

Weist auf eine mdgliche Gefahr oder gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren
kann.

Weitere Signalwoérter

HINWEIS

Weist auf eine Handlung oder Situation hin, die, wenn sie nicht bericksichtigt
oder vermieden wird, zu direkten materiellen Schaden fiihren kann, aber nicht
mit Verletzungen verbunden ist.

INFO

Wird verwendet, um wichtige Informationen Uber das Gerat oder seine
Verwendung hervorzuheben, die sich nicht unbedingt auf die Sicherheit
beziehen.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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2.1 Symbolbeschreibung

RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES

Weist auf die Gefahr eines Stromschlags hin, wenn keine Vorsichtsmafinahmen
getroffen werden.

WARNUNG VOR HEISSEN OBERFLACHEN

Kennzeichnet Bereiche oder Teile, die wahrend des Betriebs heil® werden kénnen
und bei Kontakt zu Verbrennungen flihren kénnen.

WARNUNG VOR SCHWEREN GEWICHTEN

Dieses Symbol kennzeichnet Komponenten oder Gerate, die schwer sind und bei
unachtsamer Handhabung Verletzungen verursachen kénnen.

QUETSCHGEFAHR

Dieses Symbol weist auf mogliche Quetschgefahren hin, insbesondere beim
Aufstellen oder Transportieren von Geraten.

> B B B

KIPPGEFAHR

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Stabilitat gefahrdet ist und durch
zusatzliche Maflinahmen (Kippsicherung) gesichert werden muss.

»
(7

CO,

CO2-FEUERLOSCHER

Dieses Symbol weist auf den empfohlenen Feuerldschertyp fiir den Brandfall hin.

A

ESD-SCHUTZBEREICH

Dieses Symbol weist auf bestimmte elektronische Komponenten hin, die
empfindlich auf elektrostatische Entladung (EDS) reagieren und geschuitzt werden
mussen, um Schaden zu vermeiden.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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2.2 Allgemeine Risiken

Die Installation und Inbetriebnahme muss von qualifizierten Elektrofachkraften durchgefihrt werden,
die entsprechend geschult sind und alle Alpitronic-Anforderungen sowie die geltenden lokalen und
nationalen Arbeitsvorschriften, Richtlinien und Sicherheitsstandards einhalten.

Geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) muss jederzeit getragen werden.

Die Nichtbeachtung der in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen kann zu tédlichen Folgen,
schweren Verletzungen oder erheblichem Sachschaden fiihren.

GEFAHR

GEFAHRLICHE SPANNUNG

Dieses Gerat enthalt elektrische Leiter, die unter gefahrlichen Spannungen
arbeiten. Die Netzklemmen kénnen auch dann noch unter Spannung stehen und
gefahrliche Spannungen flihren, wenn alle Leistungsschalter ausgeschaltet sind.

Bevor Sie mit der Montage, Demontage, Reparatur oder dem Austausch von
Komponenten beginnen, ist es wichtig, folgende Punkte zu beachten:

- Zur Durchfihrung der oben beschriebenen Téatigkeiten sind nur
zertifizierte Techniker berechtigt.

- Stellen Sie stets sicher, dass die Stromversorgung des Hyperchargers
bei allen Arbeiten am Hypercharger ausgeschaltet ist: Schalten Sie
hierfiir den oder die Hauptschalter aus.

- Bei bestimmten Téatigkeiten, wie z. B. dem Austausch der Eingangs-
schaltanlage, muss auch die Hauptstromversorgung an der Transforma-
torkabine abgeschaltet werden (die konkreten Sicherheitsmalinahmen
finden Sie in der entsprechenden Austauschanleitung).

- Sichern Sie die Hauptstromversorgung/Hauptschalter durch eine Lock-
Out-/Tag-Out-Vorrichtung gegen Wiedereinschalten.

- Stellen Sie sicher, dass unbefugte Personen einen Sicherheitsabstand
zum Hypercharger einhalten, insbesondere bei gedffneten Turen.

- Warnung: Auch bei ausgeschalteten Leistungsschaltern kénnen im
Hypercharger gefahrliche Restspannungen (bis zu 1000 V DC)
vorhanden sein. Stellen Sie vor dem Entfernen der Schutzabdeckungen
sicher, dass nach dem Trennen des Hyperchargers von der Stromquelle
eine 5-miniutige Entladungszeit der gefahrlichen Spannung eingehalten
wird.

- Fuhren Sie eine Spannungsprifung durch, um sicherzustellen, dass die
Stromversorgung vom System getrennt ist.

Bitte halten Sie sich strikt an die 5 grundlegenden Sicherheitsregeln der
Elektrotechnik.

Allpolig und allseitig freischalten!

Gegen Wiedereinschalten sichern!

Spannungsfreiheit allpolig feststellen!

Erden und kurzschlie3en!

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken und

Gefahrenbereiche abschranken!

- Stellen Sie nach jedem Eingriff sicher, dass alle Tiren, Offnungen und
Schutzabdeckungen am Hypercharger sicher verschlossen und
verriegelt sind.

arLN=

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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WARNUNG

GEFAHR VON LICHTBOGEN

Vor dem Einschalten der Stromversorgung sicherstellen, dass sich keine Nasse
oder Feuchtigkeit im System befindet, die zu einem Uberschlag oder Lichtbogen
fihren kénnte.

GEFAHR

GEFAHRLICHE ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG (ESD)

Das Gerat enthalt einen Energiespeicher in Form von Kondensatoren, die eine
elektrische Ladung auch im ausgeschalteten Zustand (ber einen langeren
Zeitraum aufrechterhalten kénnen. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
vollstandig entladen ist und keine Restspannung mehr vorhanden ist, um einen
elektrischen Schlag oder Verletzungen zu vermeiden.

VORSICHT

A
Avad

ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG (ESD)

Der Hypercharger enthalt Komponenten und Baugruppen, die anfallig fur
elektrostatische Entladung (ESD) sind (z. B. Leiterplatten). Treffen Sie geeignete
ESD-Malinahmen, um die Elektronik bei allen Arbeiten am Hypercharger zu
schitzen:

e Tragen Sie ein Erdungsarmband und erden Sie es an einem der
Potenzialausgleichspunkte, z.B. an den Turen.
e Wenn Sie Handschuhe verwenden, missen diese ESD-konform sein.

WARNUNG

GEFAHR HEISSER OBERFLACHE

Bestimmte interne Komponenten, wie z.B. SiC-Stacks, Sicherungen und Kabel,
kénnen auch nach der Trennung vom Stromnetz noch erhéhte Temperaturen
aufweisen. Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten ausreichend abgekihit
sind, bevor Sie mit den Arbeiten beginnen, um Verbrennungen oder andere
Verletzungen zu vermeiden.

WARNUNG

SCHWERE AUSRUSTUNG

Das Gewicht des Gerats oder seiner Bestandteile kann die empfohlene
Hochstgrenze fir manuelles Heben Uberschreiten. Behandeln Sie das Gerat
oder seine Teilkomponenten immer in Ubereinstimmung mit den
entsprechenden Handbiichern und Anweisungen und verwenden Sie bei Bedarf
geeignete Hebevorrichtungen, um Verletzungen zu vermeiden.

WARNUNG

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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QUETSCHGEFAHR

Beim Montieren, Demontieren, Reparieren oder Austauschen von Bauteilen
sowie beim Transport des Gerates besteht die Gefahr von Quetschungen. Seien
Sie bei diesen Verfahren auflerst vorsichtig. Falls erforderlich, verwenden Sie
geeignete Schutzhandschuhe, um die Verletzungsgefahr zu verringern.

WARNUNG

KIPPGEFAHR

stabilisieren, um ein Umkippen zu verhindern. Befestigen Sie die Kranhaken an
den vier dafiir vorgesehenen Osen an der Oberseite des Gerats, um die Gefahr
des Umkippens auszuschlieen und die Sicherheit zu gewahrleisten, bevor Sie
das Gerat aus seiner Halterung nehmen.

g Bevor Sie das Gerat von seiner Halterung abnehmen, miissen Sie es sicher

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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2 Sicherheitsanweisungen

VERHALTEN IM BRANDFALL

»
(7

CO,

1.

2.

Der Charge Point Operator, CPO, sollte alle Notfallverfahren, einschlief3lich
der Position und Verwendung des Not-Aus-Schalters, deutlich anzeigen.
Alarmieren Sie umgehend die Feuerwehr. Bei Verletzungen ist umgehend
der Rettungsdienst zu verstandigen. Die Notrufnummern missen vom
Betreiber der Ladestation (CPO) deutlich sichtbar angezeigt werden.

Der Ladesaulenbetreiber CPO muss die Ladestation direkt am
Netzanschlusspunkt unverziglich von der externen Stromversorgung
trennen. Es wird darauf hingewiesen, dass die Netzfreischaltung am
Netzanschlusspunkt nur durch autorisiertes und entsprechend geschultes
Personal durchgefiihrt werden darf.

Evakuieren Sie alle am Brandort anwesenden Personen oder weisen Sie
sie an, sich aus dem Gefahrenbereich zu entfernen.

Die Einhaltung der ortlichen Brandschutz- und Arbeitsschutzvorschriften
stellt sicher, dass Brandbekdmpfungsmalnahmen durch geschultes
Personal gemaf’ den vorgegebenen Standards durchgefiihrt werden. Der
Charge Point Operator, CPO, muss diese Informationen deutlich sichtbar
machen. In jedem Fall sollten Brandbekampfungsmafnahmen, auch wenn
keine entsprechende Regelung vorliegt, nur geschulten Personen
Uberlassen werden.

Halten Sie bei der Brandbekdmpfung immer einen ausreichenden
Sicherheitsabstand von mindestens 2 Metern zum Hypercharger ein, um
das elektrische Risiko zu minimieren. Verwenden Sie ausschlief3lich fur
Elektrogerate geeignete Loschmittel (z. B. einen CO2-Feuerldscher, wobei
der Abstand des Spriihstrahls zur Ladestation mindestens 2 m betragen
muss, um gefahrliche Spannungsiberschlage zu vermeiden).

INFO

Der Hauptschalter zum Ausschalten des Gerates befindet sich unten an der
Serviceturseite und ist mit ,QB1“ gekennzeichnet (siehe Abbildung 24). Drehen
Sie den Leistungsschalter auf Position ,0“ dadurch werden alle internen
Komponenten des HYC400 ausgeschaltet. Bitte beachten Sie mdgliche
Entladezeiten von bis zu 5 Minuten.

Durch Druicken des (optional verbauten) Not-Aus-Schalters (siehe Kapitel 3.9.2)
wird der Ladevorgang unterbrochen/deaktiviert und die SiC-Stacks des
Hyperchargers werden abgeschaltet. Bitte beachten Sie mégliche Entladezeiten
von bis zu 5 Minuten.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.

Produktbeschreibung

Der HYC400 aus der Hypercharger-Produktfamilie kann mit bis zu 2 DC-Ladekabeln ausgestattet

werden.

Zur Versorgung der am HYC400 verbauten DC-Ladekabel kdnnen bis zu 4 SiC-Stacks a 100 kW
verbaut werden (detaillierte Informationen im Kapitel 3.2.1).

Modell Gleichstrom Ladeinterfaces (siche Kapitel 0)
-1 SiC-Stack > 100 kW
HYC400 - 2 SiC-Stacks > 200 kW - 1 DC-Ladekabel

- 3 SiC-Stacks > 300 kW
- 4 SiC-Stacks > 400 kW

- 2 DC-Ladekabel

Tabelle 1: Ubersicht (iber Gleichstrom- und Ladeinterfaces

Abbildung 1: Gleichstromgerate

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.



A.alpitronic HYC400 Series 2 — Installations- und Wartungsanleitung
Version 1-1

Seite 18 von 111 3 Produktbeschreibung

A alpitronic

Abbildung 2: Ladeinterfaceausriistung

INFO

StandardmaRig werden das Hypercharger-Gehause in der Farbe ,Noir 2100“
und die Reflektorstreifen in ,RAL6038“ geliefert.

Sowohl die Farbe der Gehause-Pulverbeschichtung als auch die Farbe der
Reflektorstreifen kann der Kunde optional selbst konfigurieren. Auch eine
individuelle Folierung ist bestellbar.

Zolltarifnummer des Hyperchargers: 85044060

Die Reihenfolge der Ladepunkte mit Blick auf die Ladekabeltlr ist immer von
links nach rechts.

BB Ed

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.1 Aligemeine Ubersicht

Die folgende Abbildung zeigt die verschiedenen Elemente des Gerats von aul3en.

Abbildung 3: HYC400 aufden

Pos. | Beschreibung

Touch-Display
RFID-Kartenleser
Kreditkartenterminal (optional)
DC-Ladekabel 1
DC-Ladekabel 2

Lufteinlass

Luftauslass

Ladekabeltir (Displaytiir)
Servicetur

Seitentur

Kabelmanagement

Zertifizierte Messanzeige Ladestation (1/2)
Frontseitige Bodenbeleuchtung
Kabelauslassabdeckung

(N[O W|IN|—~

©

—_
o

—_
—_
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N

-
w

—
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Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.2 Hauptkomponenten

3.2.1 SiC-Stack

Der SiC-Stack ist das Leistungsmodul, das die Wechselspannung in eine galvanisch getrennte
Gleichspannung umwandelt. Die Abmessungen des SiC-Stacks sind in Abbildung 4dargestellt, das

Gewicht betragt 110 kg.

Y

530 mm |
|

1505 mm

Abbildung 4: Abmessungen des SiC-Stacks

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Die Versorgungsleitungen am AC-Anschlussblock haben einen Querschnitt von 50 mm?2,
Abbildung 5 zeigt den AC-Anschlussblock an der Unterseite des SiC-Stack.

HINWEIS

Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 15 Nm an.

S «all)

ﬂ 2 3

Abbildung 5: AC-Anschlussblock

Die Ausgangsleitungen am DC-Anschlussblock haben einen Querschnitt von 35 mm?2. Abbildung 6
zeigt den DC-Anschlussblock oben am SiC-Stack.

HINWEIS

Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 15 Nm an.

& «aml)

15 Nm 15 Nm 15 Nm 15 Nm

Abbildung 6: DC-Anschlussblock

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Parameter Nennwert

Kompatibilitat mit RCD Typ B

Schutzart P20

Montageort Fir den Schaltschrankeinbau
Art der Montage Steckmodul

Einbauhdhe Bis maximal 4.000 m Seehdéhe

Feuchter Transport- oder Lagerbereich

0 - 95 % rel. (nicht kondensierend)

Betriebsfeuchtigkeitsbereich

0 -95% rel.

Schutzart

Klasse | (Schutzerdung)

Lagertemperaturbereich

-40 °C ... +55°C

Betriebstemperaturbereich

-30 °C ... +55 °C (+40 bis +55 °C mit
Leistungsderating)

Referenz zum Standard

IEC 62477-1:2022

Tabelle 2: Technische Daten des SiC-Stacks

Typ Breite [mm)] Lange [mm] Hoéhe [mm] Gewicht [kg]
SiC-Stack 160 516 1505 110

Tabelle 3: Mechanische Daten

Elektrische Anschlussdaten AC-Anschluss (Eingang):
Parameter Nennwert

AC-Nennspannung (RMS)

3x 220/230/240/277 (380/400/415) Vac +PE
(+10 % / -15 %)

Frequenz 50/60 Hz (£ 5 %)
Max. Eingangsstrom 160 A
Wirkleistungsfaktor PF > 0,99
Kurzschlussstromfestigkeit 17 kA Peak

Art des Netzwerks

TN-S/TN-C/TN-CS/TT

Tabelle 4: Elektrische Anschlussdaten AC-Anschluss

Elektrische Anschlussdaten DC-Anschluss (Ausgang):

Parameter Nennwert
Betriebsspannungsbereich 150...1000 VDC
Nominaler Ausgangsstrom 2x 0-150A
Nennleistung 2 x 50 kW

Tabelle 5: Elektrische Anschlussdaten DC-Anschluss

INFO

[i]

Die SiC-Stacks kénnen nur innerhalb des Endsystems verwendet werden und
nicht als eigenstandige Einheiten.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Bei Arbeiten mit oder an SiC-Stacks sind die folgenden Sicherheitsanweisungen einzuhalten:

INFO

Alle Sicherheitshinweise in Kapitel 1 sind zu befolgen.

=

GEFAHR

GEFAHRLICHE SPANNUNG

Nachdem der SiC-Stack vom Stromnetz getrennt wurde, kdnnen noch
gefahrliche Restspannungen vorhanden sein. Aus diesem Grund ist die
Entladezeit von 5 Minuten vor dem Offnen des Gerates unbedingt einzuhalten.

>

WARNUNG

GEFAHR HEISSER OBERFLACHEN

Im Betrieb ist mit erhdhten Temperaturen an den Luftauslassen der SiC-Stacks
zu rechnen.

SCHWERE AUSRUSTUNG

Ein SiC-Stack wiegt 110 kg. Fir den Transport ist ein geeignetes Hilfsmittel zu
verwenden. Bei Bedarf kann ein speziell konstruierter Stapelheber bei Alpitronic
bestellt werden. Bitte wenden Sie sich hierfir an sales@hypercharger.it.

> P

HINWEIS

Aufgrund des erhéhten Ableitstroms ist ein Mindestschutzleiterquerschnitt von
=10 mm? CU bzw. =2 16 mm? AL erforderlich.

© =aml)

In bestimmten Fallen, z.B. bei Installationen in TT-Netzen ist die Installation
eines Fehlerstrom-Schutzschalters (RCD) obligatorisch. Wenn die 6rtlichen
' Vorschriften dies erfordern, muss eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD)
. vom Typ B oder eine gleichwertige Schutzeinrichtung gegen Gleichfehlerstréme
verwendet werden.

lan = 300 mA wird empfohlen.

Der HYC400 ist modular aufgebaut und kann mit maximal 4 SiC-Stacks
ausgestattet werden.

An allen unbesetzten Positionen ist eine sogenannte Luftleitplatte eingebaut, die
' die Luftzirkulation reguliert.

Um ein eventuelles SiC-Stack-Upgrade durchflihren zu kénnen, muss eine
entsprechende Online-Schulung bei Alpitronic absolviert werden.
Weitere Informationen finden Sie unter https://training.hypercharger.it/.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.2.2 Eingangsschaltanlage

Die folgende Abbildung zeigt die HYC400-Eingangsschaltanlage.

Abbildung 7: AC-Eingangsschaltanlage

Etikettierung Beschreibung

-FA1 Integrierter Uberspannungsschutz (SPD)

-FB1 10 A Leistungsschalter mit Fehlerstromiiberwachung fir die
Servicesteckdose

-FC1 Eingangssicherung (schnell)

-FC2 Backup-Sicherung fir SPD

-FC3 Sicherung der internen Stromversorgung (24 V-Hilfsversorgung)

-FC4 Backupsicherung fiir Servicesteckdosen-Leistungsschalter

-QA1, -QA2, Kontaktblock / 3P

-QA3, -QA4

-QB1 630 A Hauptschalter / 4P

-TB1 -TB2 24 V-Hilfsversorgung

-CA1 Puffer LVRT (Low Voltage Ride Through) (optional)

-XD2 Servicesteckdose 230 VAC fur Wartung

Tabelle 6: Komponenten der AC-Eingangsschaltanlage

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.2.3 Ausgangsschaltanlage

Die folgenden beiden Abbildungen zeigen die DC-Ausgangsschaltanlage des HYC400.

Abbildung 8: DC-Ausgangsschaltanlage (Ansicht von unten)

DC-outlet 2

DC-outlet 1

Abbildung 9: DC-Ausgangsschaltanlage (Ansicht von oben)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Tabelle 7 beschreibt die einzelnen Komponenten, die in den obigen Abbildungen identifiziert wurden:

Etikettierung

Beschreibung

-BE1

DC-Energiezahler fir DC-Ausgang 1

-QB10.1, -QB10.2
-QB11.1,-QB11.2

-BE2 DC-Energiezahler fur DC-Ausgange 2 (optional)

-KF3 CTRL_IO2 Steuerplatine

-QB2.1, -QB2.2 Relais DC-Ausgang 1

-QB5.1, -QB5.2 Relais DC-Ausgang 2 (optional, nur wenn DC-Ausgang 2 verflgbar ist)
-QB6.1, -QB6.2 Relais zum Parallelbetrieb von SiC-Stacks

-QB7.1, -QB7.2

-QB8.1, -QB8.2

-XD3.1

DC-Sammelschiene - Pol fiir Ladekabelanschluss XD7 (DC-Ausgang 1)

-XD3.2 DC-Sammelschiene + Pol fir Ladekabelanschluss XD7 (DC-Ausgang 1)
-XD4.1 DC-Sammelschiene - Pol fiir Ladekabelanschluss XD8 (DC-Ausgang 2)
-XD4.2 DC-Sammelschiene + Pol fir Ladekabelanschluss XD8 (DC-Ausgang 2)

Tabelle 7: Komponenten der DC-Ausgangsschaltanlage

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.24 CTRL_COM2

Die CTRL_COM2 ist die Hauptplatine des Hyperchargers. Sie befindet sich an der Innenseite der
Seitentlir6ffnung. Es enthalt die Modems, den Acht-Port-Switch, das SOM und weitere Schnittstellen
zu den einzelnen Sekundarplatinen der Ladeeinheit.

Abbildung 10: Position des CTRL_COM2 im Hypercharger

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Abbildung 11: CTRL_COM2

INFO

Die SIM-Kartenslots sind fur Mini-SIM-Karten (,StandardgréRe®) ausgelegt. Die

Ladestation wird mit bereits installierter Alpitronic SIM-Karte geliefert. Eine
Kunden-SIM-Karte kann eingelegt werden.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.2.5 Touch-Display mit RFID-Lesegerat

Das Anzeigemodul ist mit einem RFID-Leser ausgestattet.

A olpitronic

a

Abbildung 12: Position des Anzeigemoduls im Hypercharger

Die Anzeige verfugt Uber folgende Funktionen:

Parameter Nennwert

Display 22” Touchscreen-Display + 4 Tasten
Auflésung 2880 x 1080 Pixel, RGB

Helligkeit 1000 cd/m?

Tabelle 8: Anzeigeeigenschaften

Folgende RFID-Standards werden unterstitzt:

e NFCIP-1, NFCIP-2-Protokoll

e ISO/IEC 14443A, ISO/IEC 14443B PICC, NFC Forum T4T-Modi tber Host-Schnittstelle

o NFC Forum T3T Uber Host-Schnittstelle

e |SO/IEC 14443A, ISO/IEC 14443B PCD gemall NFC-Forum-Digitalprotokoll-T4T-
Plattform und ISO-DEP

¢ FeliCa PCD-Modus

o MIFARE Classic PCD-Verschlisselungsmechanismus (MIFARE Classic 1K/4K)

e NFC-Forum-Tag 1-5 (MIFARE Ultralight, Jewel, Open FeliCa Tag, MIFARE DESFire)

e [SO/IEC 15693/ICODE VCD-Modus

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.2.6 CTRL_EXT2

Die CTRL_EXT2-Platine dient zur Steuerung der Versorgung der verschiedenen Steuerplatinen, der
Kihleinheit und anderer Unterkomponenten.

Die CTRL_EXT2 befindet sich an der Innenseite der Seitentliréffnung, die genaue Position ist in der
folgenden Abbildung markiert.

Abbildung 13: Position des CTRL_EXT2 im Hypercharger

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.3 Ladeinterfaces

Fir den Hypercharger kdnnen folgende Ladeinterfaces ausgewahlt werden:

Ladeinterfaces
Spannung [V] Strom [A]
Ladeinterface Min. Max. Min. | Max. Boost
CCSs2 150V DC | 1.000V DC 75A | 400ADC 600 ADC
CCS2 HPC 150V DC | 1.000V DC 75A | 600ADC N/A
(flussigkeitsgekhlt')

Tabelle 9: Ladeinterfaces

HINWEIS

Die nutzbare Gleichstromleistung des HYC400 ist durch den maximalen Strom
des verwendeten Gleichstromladekabels begrenzt.

Der Maximalstrom ist auf dem Typenschild der jeweiligen Ladestation
angegeben.

INFO

Abhangig von den Umgebungsbedingungen (Umgebungstemperatur,
Kabelldnge und bisherige Ladezyklen) kann die Boost-Funktion nur fir einen
bestimmten Zeitraum gewahrleistet werden.

Bl =]

Die CCS2-Ladekabel sind mit Temperatursensoren ausgestattet, die bei
Erreichen der definierten Temperaturgrenzen den maximal verfliigbaren
Ladestrom reduzieren kénnen.

! Das Anwendungsgemisch ,innovatek Protect IP 52 % Color* wird als Kihlflissigkeit verwendet. Es darf nur das Original
verwendet werden, das bei Alpitronic bestellt werden kann (sales@hypercharger.it).

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Folgende Kombinationen sind mdglich:

HYC400

Ausgang 1 Ausgang 2
CCS 2* N/A

N/A CCs 2*
CCSs 2* CCS 2*

* Gekuhltes Kabel moglich

Tabelle 10: Mogliche Kombinationen von Ladeinterfaces

In der Standardkonfiguration ist der Hypercharger mit einer Kabelldnge von 5 m oder 5,5 m
ausgestattet. Abbildung 14 zeigt den Aktionsradius der Kabel fir die beiden Hypercharger-DC-

Ausgange.

INFO

Langere Kabel kénnen optional bestellt werden. Wenden Sie sich hierzu an
sales@hypercharger.it.

) |
Abbildung 14: Kabelradien fir Ladekabel

Die Kabelradien der Kabel beziehen sich auf eine Standardladeh6he von 0,8 m.

Abbildung 15: Standardladehdhe von 0,8 m

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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HINWEIS

Achten Sie darauf, dass sich im Aktionsradius der Ladekabel keine scharfen
Kanten befinden, um sicherzustellen, dass die Isolierung der Ladekabel nicht
beschadigt wird und die einwandfreie Funktion weiterhin gewahrleistet ist.

& «aml)

Zur einfacheren Handhabung des Ladekabels ist ein Kabelmanagement obligatorisch. Dadurch wird
verhindert, dass die Kabel den Boden berthren und beschadigt werden.

HINWEIS

Das Kabelmanagement ist speziell fiir Kabellangen von 5 m und 5,5 m optimiert
und fiir solche Gerate obligatorisch.

& «umll)

Es ist auch moglich, das Kabelmanagement fiir kiirzere oder langere Ladekabel
zu nutzen, allerdings verliert das Kabel im ersten Fall seinen Radius und Kabel,
die langer als 5,5 m sind, berlhren trotz Kabelmanagement den Boden.

Das Kabelmanagement muss separat bestellt werden. Wenden Sie sich hierzu
an sales@hypercharger.it.

m Anweisungen zur Installation des Kabelmanagements finden Sie auf der

Hyperdoc-Dokumentenplattform.

08m

235m

Abbildung 16: Kabelmanagement

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Maximale
Reichweite

4m Kabelseite
"-. Reichweite rechter Arm
E Gleiche Reichweite
linker Arm
Abbildung 17: Kabelmanagement-Reichweite

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.4 Granularitat

Die Leistungsabgabe kann effizient verteilt werden. Eine Granularitat von 50-100 kW-Schritten ist
moglich (aufgrund der Struktur der Schaltmatrix sind 50 kW-Schritte fur die beiden inneren SiC-Stacks
moglich, aber 100 kW-Schritte sind fir die beiden &dufleren SiC-Stacks mdglich). Wenn ein
Hypercharger nur mit zwei SiC-Stacks ausgestattet ist, werden diese in der Mitte installiert, sodass
die 50-kW-Granularitat fur insgesamt 200 kW garantiert ist.

Abhangig von der Ausstattung der Ladestation kénnen bis zu 2 Stromausgange (DC) gleichzeitig
betrieben werden, wobei die galvanische Trennung zwischen dem Netzwerk und den Fahrzeugen

sowie den Fahrzeugen untereinander gewahrt bleibt.
Bei Bedarf konnen die SiC-Stacks parallel geschaltet werden, sodass die maximale Ladeleistung von
400 kW Uber ein einziges DC-Ladekabel zur Verfliigung gestellt wird.

Tabelle 11 zeigt, wie die Ausgangsleistung bei einem HYC400 mit 2 Ladeinterfaces und 4 SiC-Stacks
aufgeteilt werden kann:

Anschluss A 0 kW 100 kW | 150 kW | 200 kW | 250 kW | 300 kW | 400 kW

Anschluss B | 400 kW | 300 kW | 250 kW | 200 kW | 150 kW | 100 kW 0 kw

Tabelle 11: Mogliche Verteilungen der Ausgangsleistung

INFO

Anschlussleistung und der moglichen Ladekapazitat bzw. dem Strombedarf der

Die Verteilung héangt von verschiedenen Faktoren wie Lastmanagement,
jeweiligen Fahrzeuge ab.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.5 Typenschild

Das Typenschild ist an der Servicetir angebracht. Es enthalt die Modellbezeichnung,
Kennzeichnungen, Seriennummer, die wichtigsten technischen Spezifikationen des Ladegerats und
zusatzliche Informationen.

Model HYC_XXX
@) Manufactured MM/YYYY
HW-Revision X
(®) Max. weignt (kg) XXX
Degree of protection IPXX
|_ Bl

| | SN XXXXXXXXX

O | | O
| |

Made in Italy
- Alpitronic Srl
FOR USE WITH ELECTRIC VEHICLES Via di Mezzo ai Piani 33
VENTILATION NOT REQUIRED 1-39100 Bolzano

"CELEAADM ®Adlpitronic

Abbildung 18: Beispiel eines Typenschilds

Pos. | Beschreibung

Modellbezeichnung
Herstellungsdatum
HW-Uberarbeitung
Hochstgewicht
Schutzgrad

Technische Hauptdaten
Seriennummer QR-Code
Seriennummer

Anschrift des Herstellers (Standort
des Rechtstragers)

Sicherheits- und
Informationssymbole

K Hersteller-Logo

IQOmMmMmMmolo|lm >

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.6 Offnen der Tiiren

Der Hypercharger verfiigt tGber drei Tiren, die den Zugang zum Inneren des Gerats ermdglichen
(Abbildung 20). Nur die Servicetlr ist mit Verriegelungszylindern ausgestattet, um das Gerat
abzuschlieBen. Hierbei handelt es sich um einen Profilhalbzylinder (aus Messing und vernickelt) mit
Stiftzylinder und verstellbarem 8 x 45°-Daumen.

Abbildung 19: Drehriegelverschluss und SchlieRzylinder (Abmessungen in mm)

HINWEIS

& «umll)

Wenn Sie den SchlieBzylinder austauschen mochten, achten Sie darauf, nur
Halbzylinder mit einer maximalen Lange von 30/10 zu verwenden. Andernfalls
Iasst sich die Abdeckklappe nicht mehr richtig schlief3en.

L)

Achten Sie beim Offnen der Seitentiir, dass die Servicetiir und die Ladekabeltiir
(Displaytir) bereits geodffnet sind! Andernfalls besteht die Gefahr, dass die
Reflektorstreifen der Servicetlir beschadigt werden.

© =aml)

Kondenswasser auf Oberflachen kann zu Defekten an den Komponenten der
Ladestation fuhren!

0 «amll)

Stellen Sie sicher, dass keine Ubermafige Kraft Uber den mechanischen
Anschlag der Tlren hinaus ausgeubt wird, um Beschadigungen oder
Verformungen der Tirscharniere zu vermeiden. In solchen Fallen muss aus
Sicherheitsgriinden unbedingt tGberprift werden, ob die Turdichtung intakt bleibt.

© «aml)

Achten Sie beim Schlielen der Tiren darauf, dass alle Schutzabdeckungen
angebracht und die Tiren ordnungsgemalf verriegelt sind.

© «aml)

Vor dem Offnen von Tiiren sicherstellen, dass alle AuBenflachen trocken sind.
Es kann sich Regenwasser angesammelt haben, wenn es nicht entfernt wird,
kénnte es in die Einheit eindringen und interne Komponenten beschadigen.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Abbildung 20: Befehl zum Offnen der Hypercharger-Tiiren

Pos. | Beschreibung
1 Servicetir
2 Ladekabeltir (Displaytiir)
3 Seitentir

Die Ladekabeltur (Displaytir) kann gedffnet werden, indem der t-férmige Verriegelungsmechanismus
hinter der Servicetir, wie in der folgenden Abbildung dargestellt, herausgezogen wird.

Abbildung 21: Verriegelungsmechanismus fiir Ladekabeltlr (Displaytuir)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Die Seitentiir kann gedffnet werden, indem der Verriegelungsmechanismus hinter der Ladekabeltiir
geldst wird, wie in der folgenden Abbildung dargestellt.

Abbildung 22: Verriegelungsmechanismus fiir die Seitentur

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.7 Schaltplan
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Abbildung 23: Schaltplan des HYC400

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Etikettierung Beschreibung
-BE3 DC-Energiezahler fiir DC-Ausgang 1
-BE4 DC-Energiezahler fur DC-Ausgange 2
-EP1, EP2 Klhleinheit fir gekihltes Ladekabel (optional)
-FA1 Integrierter Uberspannungsschutz (SPD)
-FB1 10 A Leistungsschalter mit Fehlerstromiberwachung fir die
Servicesteckdose
-FC1 Eingangssicherung (schnell)
-FC2 Backup-Sicherung fir SPD
-FC3 Sicherung der internen Stromversorgung (24 V-Hilfsversorgung)
-FC4 Backupsicherung fiir Servicesteckdosen-Leistungsschalter
-KF1 CTRL_COMz2 Steuerplatine
-PH13 Display
-KF3 CTRL_IO2 Steuerplatine
-KF5 CTRL_EXT2 Steuerplatine
-KF8, KF9 CTRL_DISPEXT_50
-KF12 HYC_IN inklusive EMV-Komponenten und Sicherungen
-QA1, QA2, QA3, QA4 | Kontaktblock / 3P
-QB1 630 A Hauptschalter / 4P
-SF1 Not-Aus-Schalter (optional)
-SF2 Turkontaktschalter
-TB1, TB2 24 V-Hilfsversorgung
-TB3, TB4, TB5, TB6 | SiC-Stacks
-CA1 Puffer LVRT (Low Voltage Ride Through) (optional)
-TF1 Antenne (2G, 3G, 4G/LTE)
-XD1 Eingabefeld-Anschlussklemme
-XD2 Servicesteckdose 230 VAC flir Wartung
-XD3 DC-Anschlussblock fir Fahrzeugleitungsanschluss XD7 (DC-Ausgang 1)
-XD4 DC-Anschlussblock fir Fahrzeugleitungsanschluss XD8 (optional)
-XD7 DC-Ladeanschluss 1
-XD8 DC-Ladeanschluss 2 (optional)
-XF1 Ethernet-Netzwerkbuchse (service)
-XF2 Ethernet-Netzwerkbuchse (Kunde-LAN)

Tabelle 12: Legende des HYC400-Schaltplans

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.8 Innenansicht

Die folgenden Bilder zeigen die Innenansicht des HYC400 an der Seite der Servicetir (Abbildung
24), Displaytir (Abbildung 25) und Ladekabelttir (Abbildung 26).

SiC SiC s SC

FB1

QA4

QB1

Abbildung 24: Innenansicht (Servicetirseite)

Etikettierung Beschreibung

-FA1 Integrierter Uberspannungsschutz (SPD)

-FB1 10 A Leistungsschalter mit Fehlerstromiberwachung fiir die
Servicesteckdose

-FC1 Eingangssicherung (schnell)

-FC2 Backup-Sicherung fur SPD

-FC3 Sicherung der internen Stromversorgung (24 V-Hilfsversorgung)

-FC4 Backupsicherung fiir Servicesteckdosen-Leistungsschalter

-QA1, QA2, QA3, QA4 160 A Kontaktblock / 3P

-QB1 630 A Hauptschalter / 4P

-SF2 Tarkontaktschalter

-TB3, TB4, TB5, TB6 SiC-Stacks

- XD2 Servicesteckdose 230 VAC fur Wartung

Tabelle 13: HYC400-Komponenten (Servicetirseite)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Abbildung 25: Innenansicht (Seitentirseite)

Etikettierung Beschreibung

-CA1 Puffer LVRT (Low Voltage Ride Through)
-KF1 CTRL_COM2 Steuerplatine

-KF5 CTRL_EXT2 Steuerplatine

-QA1 160 A Kontaktblock / 3P

-TB1, TB2 24 V-Hilfsversorgung

-TF1 Antenne (2G,3G, 4G/LTE)

-XD1 Eingabefeld-Anschlussklemme (hinter CA1)
-XF1 Ethernet-Netzwerkbuchse (Service)

-XF2 Ethernet-Netzwerkbuchse (Kunde-LAN)

Tabelle 14: HYC400-Komponenten (Seitentur)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.



A alpitronic HYC400 Series 2 — Installations- und Wartungsanleitung

Version 1-1
Seite 44 von 111 3 Produktbeschreibung
KF3
XD3
XD4
XD8
XD7
Abbildung 26: Innenansicht (Ladekabeltirseite)
Etikettierung Beschreibung
-EP1, EP2 Kihleinheit fir gekiihltes Ladekabel (optional)
-KF2 Display
-KF3 CTRL_IO2 Steuerplatine
-XD3 DC-Anschlussblock flir Fahrzeugleitungsanschluss XD7 (DC-Ausgang 1)
-XD4 DC-Anschlussblocke fiir Fahrzeugleitungsanschluss XD8 (optional, nur
wenn DC-Ausgange 2 vorhanden sind)
-XD7 DC-Ladeanschluss 1
-XD8 DC-Ladeanschluss 2 (optional)

Tabelle 15: HYC400-Komponenten (Ladekabeltiirseite)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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INFO

Das Lastmanagement kann an die beiden Ethernet-Netzwerkbuchsen XF1 und
XF2 angeschlossen werden.

Standardmafig ist eine Servicesteckdose vom Typ F (italienischer Standard)
verbaut. Alternativ kann auf Wunsch auch eine Typ-E-Steckdose (franzdsischer
Standard) eingebaut werden.

AuRerdem sind zwei verschiedene Adapter erhaltlich:

- Adapter 1: Typ A+B (USA / Japan), Typ G (UK), Typ |
(Australien / China), Typ J (Schweiz)

- Adapter 2: Typ D (Indien), Typ H (Israel), Typ K (Danemark)

Bitte wenden Sie sich hierfiir an sales@hypercharger.it.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.9 Zusatzoptionen

3.9.1 Kihleinheit

Bei Verwendung eines aktiv gekiihlten Kabels (siehe Kapitel 0) ist ein Kiihigerat fiir jedes gekiihlte
Ladekabel erforderlich.

INFO

Der HYC400 kann mit maximal zwei Kihleinheiten und somit mit zwei gekuhlten
Ladekabeln ausgestattet werden.

Abbildung 27: Kihleinheit fir ein gekuhltes Ladekabel (optional)

Anschluss Kihlschlauch
Einfullstutzen
Fullstandsanzeige
Geblase

BON -

Um die elektrische Installation des Hyperchargers zu erleichtern, sollte die Kuihleinheit beim
Anschluss der Netzkabel entfernt werden (siehe Kapitel 5.6).

Als Kuhlmittel wird ,innovatek Protect IP 52% Color® der innovatek OS GmbH verwendet. Die
Kuhlflissigkeit wird in einer Anwendungsmischung von 52% geliefert, die einen Frostschutz bis -
40 °C bietet. Das Fassungsvermdgen betragt ca. 1,5 | pro Kiihleinheit und Ladekabel.

HINWEIS

Bitte beachten Sie, dass fir eine ordnungsgemalfie Funktion nur das fir diesen
Zweck vorgesehene Original-Kuhlmittel verwendet werden darf! Bestellungen
kénnen Sie an sales@hypercharger.itsenden, die Kihlflissigkeit wird dann in 1-
Liter-Flaschen geliefert.

& «umll)

Achten Sie beim Befiillen des Systems darauf, dass sich keine Luftblasen im
Kuhlsystem bilden, die die Kuhlleistung beeintrachtigen konnten. Wahrend des
Nachfiillens sollte das Kihlgerat vom Stromnetz getrennt werden, um ein
Uberlaufen zu vermeiden.

S «all)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.9.2 Externer Not-Aus

Daruber hinaus besteht die Mdglichkeit eines externen Not-Halts, der Gber eine externe 230 V AC-
Versorgung (bauseits) ausgelost werden kann. Hier ist an der Innenseite der Seitentiir ein Relais
installiert, dessen Verkabelung kundenseitig nach auen gefiihrt werden kann.

Abbildung 28: Position des externen Not-Aus-Relais im Hypercharger

Das externe 230-V-Kabel wird an die Klemmen N, L und PE angeschlossen.
Je nach Anforderung kann ein Arbeitsstrom- oder ein Ruhestromausldser aktiviert werden.

Um einen Ruhestrom zu aktivieren, verbinden Sie bitte die Kontakte C1 und NO. Dieser Modus
ermdglicht den Betrieb der Ladestation, wenn das Relais aktiviert ist und Spannung anliegt.

Der Arbeitsstromausldser ermdglicht den Betrieb der Ladestation, wenn das Relais nicht aktiviert ist.
Liegt an den Kontakten N, L und PE Spannung an, 6ffnet dieser Kontakt und die Ladestation befindet
sich im Not-Aus. Um diesen Modus zu aktivieren, verbinden Sie bitte die Kontakte C2 und N2.

Das Relais sollte auf ,Auto” eingestellt sein. Um die Funktionsfahigkeit zu Uberprifen, kdnnen Sie
das Relais manuell auf ,0“ oder ,1“ setzen, stellen Sie es danach aber unbedingt wieder auf ,Auto®.

[ZA S 8 u
Working current release
NC &) 8 n
BEES & 2
Under-voltage current release —

e CE

NS & a2

230 Vwiring - | L & & a1

Abbildung 29: Anschlussméglichkeiten fur externen Not-Aus

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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3.9.3 Crash-Sensor

Optional kann im Hypercharger ein Crash-Sensor verbaut werden. Diese wird extern zugefiihrt und
I6st bei Uberschreiten der eingestellten Neigung oder bei Erschiitterungen der Ladestation eine
Abschaltung der Ladestation aus. Der Crash-Sensor kann auf Kundenwunsch von Alpitronic
eingebaut werden.

INFO

Bitte beachten Sie, dass der Crash-Sensor an der gleichen Position im HYC400
installiert ist wie das externe Not-Aus-Relais (siehe Abbildung 28). Aus diesem
Grund kénnen beide Optionen nicht kombiniert werden.

3.9.4 Tirkontaktschalter

Um das Offnen der Hypercharger-Tiiren (ber das Kunden-Backend zu erkennen, kdnnen optional
Tlrkontaktschalter bestellt werden.

3.9.5 Kreditkartenterminal

Optional kann der HYC400 mit einem Kreditkartenterminal ausgestattet werden.

Es werden verschiedene Hersteller und Zahlungsdienstleister unterstiitzt, allerdings gibt es
landerspezifische Unterschiede, da nicht alle Modelle in allen Landern verflugbar sind. Welche Kredit-
und Debitkarten unterstitzt werden, hangt auch von diesen Faktoren ab.

INFO

Kontaktieren Sie sales@hypercharger.it, um mehr Uber die in lhrem Land
verfugbaren Optionen zu erfahren.

Sollten die von |hnen gewlnschten Modelle noch nicht unterstitzt werden,
kdénnen die technischen Voraussetzungen geprift werden. Nach Ermessen von
Alpitronic kdnnen neue Modelle projektbezogen umgesetzt werden.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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4. Verpackung, Transport und Lagerung
4.1 Verpackung

Der Hypercharger wird in einer mafigeschneiderten Verpackung aus 100% recycelbarem Holz oder
Karton geliefert. Der Transport beider Varianten erfolgt auf einer Metallpalette. Zur Polsterung und
Fixierung werden Kunststoffvlies und Polyethylenschaum verwendet, die gesondert entsorgt werden
missen.

INFO
Alle Sicherheitshinweise in Kapitel 1 sind zu befolgen.
Zusatzliche Sicherheitshinweise sind in diesem Kapitel zu beachten.

HINWEIS

' Seien Sie beim Auspacken mit Messern besonders vorsichtig, da der
. Hypercharger oder andere Komponenten beschadigt werden kdénnten.

Die Transportverpackung ist mit einem Neigungssensor ausgestattet, der
anzeigt, ob eine Verpackung beim Transport gekippt wurde oder vollstandig
umgefallen ist. Er zeigt den genauen Winkel der Neigung und hilft bei der
Identifizierung, ob das Produkt falsch gehandhabt wurde. Dadurch lasst sich
erkennen, ob der Hypercharger senkrecht transportiert wurde (= griine Anzeige)
oder umgekippt ist (= rote Anzeige). Im letzteren Fall nehmen Sie die Lieferung
nur unter Vorbehalt an und informieren Sie logistics@alpitronic.it.

(]

=

Abbildung 30: HYC400-Kartonverpackung

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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| |
D
| |

Abbildung 31: HYC400 Holzverpackung

Tabelle 16 ermdglicht die Berechnung des Gewichts der Hypercharger-Produktkonfigurationen in
Abhangigkeit von Verpackungstyp, Kabelmanagement, Anzahl der Stapel, DC-Ladeanschlissen und

Kihleinheiten (maximal 2 fir HYC400).

c: Kabelmanagement
d: Anzahl Kihleinheiten

+ Metallpalette:
100 + 27

e s Hypercharger Verpackungsge- GroBe inkl.
i e Gewicht (kg) wicht (kg) Verpackung (cm)
Kartonverpackung
HYC400 + Metallpalette: W (Brei
. 31+27 (Breite)
a: Anzahl Ladekabel ~300+a*15+ xH (the)
b: Anzahl der SiC-Stacks b™1 10:§g’g+d*12 Holzverpackung x D (Tiefe)

105 x 238 x 110

Tabelle 16: Gewichtsberechnung fir HYC400

INFO

E Je nach Konfiguration kann der HYC400 inklusive Verpackung bis zu 1 t wiegen.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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4.2 Transport und Lagerung

WARNUNG

KIPPGEFAHR
@ Bevor der Hypercharger von seiner Befestigung geldst wird, muss er gegen

Umkippen gesichert werden.

HINWEIS

Der Hypercharger muss vertikal transportiert werden!

S «all)

Der Hypercharger ist in seiner Originalverpackung an einem sauberen,
Uberdachten Ort bei Temperaturen zwischen -40 °C und +55 °C und einer
relativen Luftfeuchtigkeit zwischen 10 % und 95 % (nicht kondensierend) zu
lagern.

© =aml)

Der Hypercharger kann vertikal durch Befestigen an den vier Krandsen mit einem Gabelstapler oder
einem Kran bewegt werden.

Abbildung 32: Vertikaler Transport mit Gabelstapler

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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HINWEIS

Beim Transport des Hyperchargers mit einem Kran mussen alle vier Kranfsen
(4 x M12) verwendet werden (siehe Abbildung 33).

0 «aml)

Der maximale Hebegurtwinkel muss 55° betragen (siehe Abbildung 33). Der
Mindestabstand vom Kranhaken zum Hypercharger-Dach betragt 775 mm. Bei
einem geringeren Abstand besteht die Gefahr, dass sich das Dach durchbiegt.

(]

Um den Hypercharger mit Kartonverpackung per Kran zu transportieren,
entfernen Sie die obere Abdeckung (siehe Abbildung 34, Punkt 2), um die
Krandsen freizulegen.

(]

Abbildung 33: Position der Krandsen und maximaler Hebegurtwinkel

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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4.2.1 Auspacken des Hyperchargers

Es wird empfohlen, den Hypercharger in der Originalverpackung zum endgultigen Bestimmungsort
zu transportieren und dort auszupacken. Die folgenden Bilder zeigen die Reihenfolge, in der der
Hypercharger ausgepackt werden sollte.

1

2

Offnen Sie das Fenster
des Kartons und
entnehmen Sie den
Karton mit der
Bodenplatte. Im Karton
finden Sie die
Bodenplatte.

| |
\ /
\ ] 4

Die obere Abdeckung
des Kartons wird durch
Anheben entfernt.

Entfernen Sie die drei
Bajonettverschliisse,
indem Sie sie gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

OPTIONAL:

Bei vorhandener
Holzverpackung muss
das Holzfenster
abgeschraubt werden.

OPTIONAL:

Bei vorhandener
Holzverpackung muss
das Holzdach
abgeschraubt und
entfernt werden.

OPTIONAL:

Bei vorhandener
Holzverpackung
mussen alle Schrauben
entfernt werden.

Entfernen Sie die erste
Kartonschicht.

OPTIONAL:
Entfernen Sie die
Seitenwande der
Holzverpackung.

OPTIONAL:

Entfernen Sie diese
Kartonbox. In dieser
Kartonbox befindet sich
das Kabelmanagement.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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10

Entfernen Sie die
Kartonboxen. In
ihnen befinden

Entfernen Sie die
sechs Verbindungs-
streben, indem Sie

*Entfernen Sie die
Schrauben am Boden

sich die sie nach oben und Entfernen Sie den | Offnen Sie die des hyperchargers.
Ladekabel. anschliefiend zur restlichen Karton Service-Tir. ACHTUNG: Nur ab-
Seite schieben. und das Vlies. schrauben, wenn die
Ladeséaule mit Hilfe der
Krandsen gesichert ist.
11 12 13 14 15

/PN

Offnen Sie die
Ladekabeltiir.
Benutzen Sie alle
Ringschrauben, um
den hypercharger
anzuheben.

Offnen Sie die
Display-Tiir.

Falls vorhanden,
entfernen Sie die

Kiihleinheit.

*Entfernen Sie die
Schrauben am
Boden des
hyperchargers.
ACHTUNG: Nur
abschrauben,
wenn die
Lades&aule mit Hilfe
der Krandsen
gesichert wurde.

Schlielten Sie alle
Turen, heben Sie
den Hypercharger
mit einem Kran
an und entfernen
Sie die Palette.

Abbildung 34: Vorgehensweise zum Auspacken des Hyperchargers

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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*WARNUNG

Vor dem Lésen der Befestigungsschrauben zwischen Hypercharger und Palette
muss das Gerat vor Umkippen gesichert werden. Dieser Schutz muss bis zur
endgultigen Montage auf dem Fundament erhalten bleiben.

*INFO

Diese Schrauben kénnen bei der Montage wiederverwendet werden. Sie dienen
der Montage des Hyperchargers auf der Basis (siehe Kapitel 5.6).

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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5.

Mechanische und elektrische Installation

Dieses Kapitel beschreibt die mechanische Montage und elektrische Installation des Hyperchargers.

Die Installation des Hyperchargers muss ausnahmslos von Elektrofachkraften durchgefihrt werden,
die gemall den am Installationsort geltenden Bestimmungen eine formale Qualifikation erworben
haben und in elektrischen Hochleistungssystemen und Elektrofahrzeugen entsprechend geschult

sind.

Diese Fachleute miissen mit allen relevanten lokalen und nationalen Arbeitsvorschriften, Richtlinien
und Sicherheitsstandards sowie allen spezifischen technischen und verfahrenstechnischen
Anforderungen, die von Alpitronic definiert und in dieser Installationsanleitung beschrieben sind,
vertraut sein und diese einhalten. Eine nicht ordnungsgemafe Installation kann zum Verlust oder zur
Einschrankung der Garantie oder Haftung im Falle von Schaden am Produkt oder an Gutern Dritter
oder bei Verletzungen von Dritten fiihren.

INFO
Alle Sicherheitshinweise in Kapitel 1 sind zu befolgen.
Zusatzliche Sicherheitshinweise sind in diesem Kapitel zu beachten.

GEFAHR
RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES
Vor Beginn von Installationsarbeiten sicherstellen, dass alle relevanten
Stromquellen sicher getrennt sind und dass an keinem der zu verlegenden, zu
handhabenden oder anzuschlieRenden Kabeln Spannung anliegt.
Dies gilt insbesondere fiir die von der Trafostation kommenden Netzkabel, die
schon in frlihen Phasen des Installationsvorgangs gefahrliche Spannungen
fihren kénnen.
Stellen Sie sicher, dass der Hauptschalter abgestellt und mit einer
Wartungssicherung (LOTO) gesichert ist.
Achten Sie immer auf die elektrischen Sicherheitsrichtlinien lhrer Anlage und
lassen Sie den Bereich vor Beginn der Arbeiten von einem qualifizierten
Elektriker fir spannungsfrei erklaren.

VORSICHT

£\

GEFAHR HERABFALLENDER GEGENSTANDE

Lassen Sie keine Arbeitsgerdate auf dem Gehause liegen, sie konnten
herunterfallen und den Installateur verletzen.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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5.1 Gestaltung der Versorgung

HINWEIS

Der HYC400 kann in Versorgungsnetzen vom Typ TT, TN-S, TN-C und TN-CS
eingesetzt werden.

© =aml)

Um die stérungsfreie Funktion der Ladestation zu gewahrleisten, muss die
Hauptstromversorgung den Anforderungen der Norm IEC 60364-4-41, Anhang
B, entsprechen. Bei der Stromversorgung Uber Dieselgeneratoren oder in
instabilen Mikronetzen kann es gelegentlich zu Stérungen kommen.

S «all)

Die Gesamtleistung des HYC400 ist auf einen 630A-Netzanschluss begrenzt.

© saml)

Die EMV-Malinahmen dieses Produkts entsprechen den
Storspannungsgrenzwerten Klasse A < 20 kVA (IEC 61851-21-2:2018).

Der HYCA400 ist fir Umgebungen vom Typ A (Industrie) konzipiert. Der Einsatz
in Umgebungen des Typs B (Wohn-, Gewerbe- und Kleinbetriebe) kann zu
unerwinschten elektromagnetischen Stérungen flhren. In diesem Fall muss der
Benutzer moglicherweise geeignete Abhilfemalinahmen ergreifen.

S «alll)

Die verwendeten Leiterquerschnitte hangen von verschiedenen Faktoren wie
Kabellange, Leistung und Absicherung ab und missen vom Elektroprojektplaner
gemal den ortlichen Vorschriften festgelegt werden.

© =aml)

Die empfohlenen Querschnitte fir Kupferkabel betragen 150-240 mm? fiir L1,
L2, L3 & PE (PEN) und 25 mm? fiir den Neutralleiter. Letztere konnen geringer
sein als die aktiven Leiter, da Uber den Neutralleiter nur der Strom fiir die
Servicesteckdose und fiir die AC-Ladung (falls vorhanden) fliel3t.

0 «amll)

Es sind nicht unbedingt zwei PE- und N-Leiter erforderlich; ein Erdungsleiter und
ein Neutralleiter sind ausreichend.

© «aml)

Einzelheiten zu den Kabelverschraubungen und den entsprechenden
Klemmbereichen der Kabeldurchfiihrungsplatte finden Sie in Tabelle 18.

© «aml)

Die Dimensionierung der Kabel und Schutzeinrichtungen aullerhalb des
Hyperchargers muss gemal’ den oértlichen Vorschriften und unter Einhaltung der
technischen Spezifikationen des Hyperchargers erfolgen (siehe Kapitel 14).

© «aml)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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(]

Abhangig von der Netzwerkkonfiguration kann ein Schutzleiterstrom von >100
mA verwendet werden. Dies muss bei der Auslegung der Schutzerdung und
Schutzmalnahmen bericksichtigt werden.

Aufgrund des Ableitstroms ist ein Mindestquerschnitt des Schutzleiters
von 2 10 mm? CU bzw. 2 16 mm? AL erforderlich.

Wenn eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) in der Versorgungsleitung
installiert werden muss (wie es bei Installationen im TT-Netz Ublich ist), muss ein
RCD Typ B oder eine gleichwertige Schutzeinrichtung gegen
Gleichfehlerstréme installiert werden (z. B. RCD Typ A). in Verbindung mit einem
geeigneten Gerat zur Abschaltung der Versorgung bei Gleichfehlerstrémen >
6 mA).

Empfohlen wird Typ B mit einem typischen |, = 300 mA.

(]

Der  Hypercharger ist standardmaBig mit einem  kombinierten
Uberspannungsableiter Typ 1+2 ausgestattet. Das bedeutet, dass die
Ladestation in der LPZ Zone OA aufgestellt werden kann. Es ist auf den
Anschluss an ein geeignetes Erdungssystem unter Berlcksichtigung
landerspezifischer gesetzlicher Anforderungen zu achten. Es liegt auch in der
Verantwortung des Installateurs, zu prifen, ob fiir die Zuleitung ein Blitzschutz
gemal den landesspezifischen gesetzlichen Anforderungen installiert wurde.

(]

Um die Selektivitdt zu gewahrleisten, muss sichergestellt sein, dass in Reihe
geschaltete Uberstrom- oder Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen nur das Gerat
ausldsen, das sich unmittelbar vor dem Fehlerort befindet. Der Test sollte gemaf
IEC 61439-2 durchgefiihrt werden.

& «aml)

Ein separates Dokument zur Gestaltung der Netzwerkverbindung ist auf der
Dokumentenplattform Hyperdoc verfiigbar.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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5.2 Standortvorbereitung

Bitte beachten Sie bei der Vorbereitung des Installationsortes die folgenden Punkte:

INFO

Frosteinwirkung usw.) und besonderer Betriebsbedingungen gemaR IEC
61439- 2 und IEC 61439-7 zu prifen.

Die gesetzlichen Mindestabstéande flir Rettungswege sind in

S Vor der Installation ist die Einhaltung aller gesetzlichen Anforderungen fur den
m Installationsort (z. B. Kippsicherheit, StoRfestigkeitsgrad, Brandschutz,
E jedem Fall einzuhalten.

HINWEIS
Die Position des Hyperchargers ist so zu wahlen, dass mogliche Schaden
' aufgrund vorhersehbarer Umstande vermieden werden. Zum Schutz der
* Ladestation ist ein ausreichender mechanischer StoRschutz vorzusehen.
Jedes Ladekabel muss unter Bericksichtigung der Ergonomie und des
' mechanischen StofRfestigkeitsgrads moglichst nahe am zu bedienenden

Parkplatz angebracht werden. Beachten Sie den Kabelradius (Abbildung 14).

Wird der Hypercharger in einer geschlossenen oder auch teilweise
geschlossenen Umgebung installiert, muss verhindert werden, dass die Abluft
' wieder in den Zuluftkreislauf gelangt.

Beeintrachtigungen der Luftzirkulation kdnnen zu einer Leistungsminderung der
Ladestation fihren.

Die in den folgenden Unterkapiteln angegebenen Mindestabstande sind strikt
einzuhalten, um einen ausreichenden Luftstrom zu gewahrleisten und vor allem,
um die ordnungsgemafe Ausfuhrung von Wartungs- und
Instandhaltungsarbeiten zu ermdéglichen.

© «aml)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Die folgende Abbildung =zeigt die empfohlenen und Mindestabstdande, die bei der
Standortvorbereitung eines HYC400 zu bertcksichtigen sind. Die empfohlenen Abstande sind auf
eine komfortable Wartung des Hyperchargers ausgelegt, wahrend die vorgeschriebenen Abstande
das absolute Minimum flir Wartungsarbeiten darstellen, um beispielsweise einen SiC-Stack
austauschen zu kénnen.
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Abbildung 35: Empfohlene und obligatorische Abstande fiir die Standortvorbereitung

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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5.3 Richtlinien fiir das Fundament

Der Hypercharger muss auf einer festen und ebenen Oberflache installiert werden. Dies kann ein
Betonfundament oder ein Betonboden sein.

HINWEIS

Die spezifische Konstruktion, Abmessungen und Auswahl von Verflllschichten
fir das Fundament liegen in der alleinigen Verantwortung des Planers oder
Installateurs vor Ort. Die folgenden Unterkapitel stellen unverbindliche
Beispielzeichnungen (ohne Bewehrungsdetails) bereit, die nur der Bezugnahme
dienen.

© «aml)

Bei der Bemessung des Fundaments ist ein Nachweis der statischen
Standsicherheit gemafl geltender Normen und lokaler Bestimmungen
vorzulegen.

(]

Stellen Sie sicher, dass das Fundament absolut eben ist. Es miissen bei den
Bauarbeiten alle Unebenheiten korrigiert werden, da selbst kleine Abweichungen
nach der Installation des Hyperchargers deutlich sichtbar werden. Eine falsche
Nivellierung kann zu sichtbar geneigten Einheiten fihren und die strukturelle
Ausrichtung beeintrachtigen.

& «aml)

Stellen Sie sicher, dass alle relevanten Elemente korrekt dimensioniert und
positioniert sind. Weitere Details sind in den folgenden Unterkapiteln zu finden.

(]

INFO

Optional kann auch ein Fundament bei Alpitronic (sales@hypercharger.it)
bestellt werden.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Die folgenden Abbildungen zeigen ein Beispiel einer geeigneten Fundamentanordnung.
Die empfohlene Auslegung ist 80 x 80 x 102 cm.

HINWEIS

Diese Zeichnungen werden als unverbindliche Beispiele angegeben. Die
endgultige Fundamentkonstruktion muss vom Planer oder Installateur vor Ort
gemal den ortlichen Vorschriften und Baunormen ausgefiihrt werden. Alpitronic
Ubernimmt keine Verantwortung flir anlagenspezifische Bauarbeiten.

© «aml)
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Abbildung 36: Hypercharger-Betonfundament (Maf3e in cm)

HINWEIS

Das Hypercharger-Fundament ist fur Windzonen der Stufe 3 (maximale
Windgeschwindigkeit 27,5 m/s; Windlast q b = 0,47 kN/m? und
Gelandekategorie Il ausgelegt.

© =aml)

Das Fundament muss mit geeignetem Hebezeug, beispielsweise einem Kran, angehoben werden.
Zur Positionierung des Hypercharger-Fundaments sind keine Ringschrauben vorhanden. Aus diesem
Grund empfiehlt es sich, einen Stitzbalken (Holzbalken/Doppel-T-Tréger) in die zentrale Offnung
einzufihren (sichtbar in Abbildung 36).

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Auf einer Flache von 1 x 1 m sollte ein kdrniger Untergrund von mindestens 10 cm verlegt werden.
Das Fundament muss mit Material GW, Gl, SW, Sl nach DIN 18196 bis zur Unterkante des Sockels
hinterfullt und lagenweise verdichtet werden.

Wb 'T' Wor We .

2

-

3

hypercharger —
Sockel
Boden
)
2 ? Hinterfallung mit
| -<+—— Material GW, GI, SW, SI
/ ! .3 nach DIN 18196
Fundament @ iy

800

Abbildung 37: HYC400 auf Betonfundament

Abkiirzung HYC400

HT 2185 mm (£ 3 mm)
WC? 300 mm

WOL 357 mm (£ 3 mm)
WOR 516 mm (£ 3 mm)

Tabelle 17: Abmessungen

2 Dieser Bereich kann je nach Kabellange variieren.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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HINWEIS

© =aml)

Aufgrund des Betonfundaments betragt der Biegeradius der Netzkabel 0,73 m.
Der Durchmesser der seitlichen Offnungen betragt 20 cm.

(]
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Abbildung 38: Biegeradius der Netzkabel

Kabeldurchfihrung,

Igc Flansch mit Membran
201mm

Kabel
Biegeradius 730mm

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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5.4 Befestigung des Sockels auf dem Fundament

Die Basis wird mit der Ladestation geliefert (Abbildung 39) und beinhaltet eine Kabeldurchfiihrungs-
platte mit den Kabelverschraubungen (Abbildung 40).

Abbildung 39: Verpackung des Sockels inkl. Kabeldurchflihrungsplatte

‘ 400 |

470

Abbildung 40: Basis einschliel3lich Kabeldurchfihrungsplatte (in mm)

HINWEIS

Der Einsatz der Kabeldurchflihrungsplatte ist obligatorisch! Bei Nichtbenutzung
kann es zu Staub- und Schmutzansammlungen kommen, die den Hypercharger
beschadigen kénnen.

© =aml)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Der HYC400 verfligt Uber zwei Kabelverschraubungen fir jede Phase und drei zusatzliche
Kabelverschraubungen koénnen auch fir Datenkabel verwendet werden, z.B. fir das
Lastmanagement:

Kabelverschraubung | Anzahl | Klemmbereich Verwendung

M40 10 19-28 mm 2xL1,L2,L3,N, PE

M20 1 7-13 mm Datenkabel (falls vorhanden)
M25 2 11-17 mm Datenkabel (falls vorhanden)

Tabelle 18: Verfligbare Kabelverschraubungen an der Hypercharger-Basis

INFO

Stromversorgungskabel. Eventuelle Anderungen gegeniber der
Standardvariante missen bei der Bestellung der Ladestation mit

E Die benotigten Kabelverschraubungen sind abhangig vom verwendeten
sales@hypercharger.it abgestimmt werden.

GEFAHR

RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES

Bevor Sie mit den nachsten Schritten fortfahren, stellen Sie sicher, dass die
Netzkabel vollig spannungsfrei sind (siehe Kapitel 8).

Fihren Sie die Netzkabel vom Fundament durch die Kabeldurchfiihrungsplatte. Achten Sie sowohl
auf die richtige Lage der einzelnen Netzkabel (die Positionen sind auf der Kabeldurchflihrungsplatte
eingraviert) als auch auf die richtige Ausrichtung des Sockels selbst:

Servicetlr

Servicetlr

Ladekabeltir

Ladekabeltur

Richtung
Parkbereich

Abbildung 41: Ausrichtung des Sockels auf dem Fundament

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Die Auflenmale fiir den HYC400 (ausgehend von der Mitte des Sockels) sind in der folgenden
Abbildung dargestellt und in Tabelle 19 angegeben.
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Abbildung 42: Abstande zwischen der Basis und den Auflenmalen des HYC400

Abkiirzung HYC400

DC 732 mm

DI 235 mm

DIB 38 mm (£ 3 mm)

JA 366 mm (+ 3 mm)

wC 300 mm (dieser Bereich kann je nach Kabelldnge variieren).
Wi 200 mm

WIB 86 mm (+ 3 mm)

WOL 357 mm (£ 3 mm)

WOR 516 mm (+ 3 mm)

Tabelle 19: Abstiande von der Basis zu den Aulsenmallen von HYC400

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Der Sockel kann nun auf dem Betonfundament befestigt werden.

HINWEIS

Wurde ein Betonfundament bestellt, liegen dem Hypercharger 4
Befestigungsschrauben (M16 x 30 mm) und Unterlegscheiben (M16 x 3 mm) bei.

(]

Wenn das Fundament nicht separat bestellt wurde, sollten Edelstahlschrauben
und Unterlegscheiben verwendet werden.

(]

Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 90 Nm an.

(]

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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5.5 Kabelvorbereitung

Aufgrund des begrenzten Einbauraums empfiehlt sich die Verwendung eines sogenannten Cable
Jigs.

INFO

E Der Kabelmontagebock kann unter aftersales@hypercharger.itbestellt werden.

Diese Montagehilfe bildet die Position der einzelnen Schraubverbindungen der AC-Eingangsschalt-
anlage nach und ermdglicht die Vorbereitung der Netzkabel (Abschneiden auf die richtige Lange,
richtige Positionierung), bevor der Hypercharger auf der Basis positioniert und befestigt wurde.

Befestigen Sie der Kabelmontagebock an der Basis.

O

®
\ N
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Abbildung 43: Cable Jig zur Vorbereitung des Netzkabels

Nun kirzen Sie alle Netzkabel auf die vorgesehene Lange, versehen diese mit passenden
Kabelschuhen und fixieren diese mit einer geeigneten Crimpzange an den Enden der Netzkabel.

INFO

sollte M16 verwendet werden, da hierdurch der Toleranzausgleich fiir die

Zwischen M12 und M16 missen Kabelschuhe verwendet werden. Vorzugsweise
Position des Kabelschuhs erhdht wird.

Nachdem die Kabelschuhe an der Kabelmontagebock festgeschraubt wurden, kénnen die
Kabelverschraubungen festgezogen werden und so die Anschlusspunkte in der richtigen Position
fixiert werden.

HINWEIS

Alle Kabelverschraubungen missen mit einem geeigneten Werkzeug
festgezogen werden. Werden bestimmte Schraubverbindungen nicht verwendet,
mussen diese ebenfalls festgezogen und mit einem Blindstopfen (im
Lieferumfang enthalten) versehen werden, siehe Abbildung 44.

(]

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Abbildung 44: Kabelverschraubungen festziehen

Bevor Sie mit der Installation fortfahren, entfernen Sie der Kabelmontagebock und bringen Sie einen
Schrumpfschlauch an allen Anschlussdrahten an.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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5.6 Montieren des Hyperchargers

In diesem Installationsschritt wird der Hypercharger von der Transportpalette genommen und mit
geeigneten Hebevorrichtungen auf der vorgesehenen Basis montiert. Siehe Kapitel 4.2 fir weitere
Einzelheiten.

WARNUNG

KIPPGEFAHR

Vor dem Abheben des Hyperchargers von seiner Transportpalette muss er
gegen Umkippen gesichert werden.

Stellen Sie stets sicher, dass:
- Die Last gleichmaRig auf alle vier Hebedsen verteilt ist

- Eine geeignete Hebevorrichtung eingesetzt wird

- Kettenwinkel 55° nicht Gberschreiten, um eine sichere Hakenanordnung
zu gewahrleisten.

- Alle geltenden Sicherheitsbestimmungen und lokalen Heberichtlinien
strikt eingehalten werden

Vor dem Anheben des Hyperchargers:

- Alle drei Turen 6ffnen (siehe Kapitel 3.6).
- Alle Beriihrungsschutzelemente entfernen.
- Herunterheben des Hyperchargers von der Transportpalette, auf der er geliefert wurde.

INFO

wiederverwendet, um das Gerat am Sockelrahmen zu montieren. Bitte bewahren

Die zur Befestigung auf der Transportpalette verwendeten Schrauben werden
Sie diese nach dem Herausdrehen sicher daneben auf.

Wenn Kihlgerate vorhanden sind, wird aufgrund des begrenzten Einbauraums empfohlen, diese zu
entfernen, um spater die Installation der Netzkabel zu erleichtern. Hierzu muss das Kihlgerat vom
Netz getrennt und die Befestigungsschrauben gelost werden.

HINWEIS

Steht keine Kranplatte zur Gewichtsverteilung zur Verfiigung, besteht die Gefahr,
dass sich das Dach des Hyperchargers durchbiegt.

Um dies zu vermeiden, darf der Hebegurtwinkel maximal 55° betragen und der
Abstand zwischen Dach und Kranhaken muss mindestens 775 mm betragen
(siehe Abbildung 33).

0 «amll)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Den Hypercharger anheben und anschlieBend auf der Basis positionieren und an den vier
Befestigungspunkten verschrauben.

Abbildung 45: Positionierung und Befestigung des HYC400 auf der Basis

HINWEIS

Zur Befestigung verwenden Sie die Schrauben und Unterlegscheiben, mit denen
der Hypercharger bei Lieferung auf der Metallpalette befestigt ist (vier Schrauben
M12 x 30 mm und Unterlegscheiben 32 mm). Alternativ kénnen auch 30 oder
40 mm-Unterlegscheiben verwendet werden.

© =aml)

Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 90 Nm an.

L)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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5.7 Installation der Kabel

Nach der mechanischen Installation des Hyperchargers kénnen die Stromleitungen an die
Sammelschienen der Eingangsschaltanlage angeschlossen werden.

HINWEIS

Verwenden Sie die Schrauben (M12 x 25 und M12 x 70) die bereits an den
Eingangsschienen installiert waren.

(]

Aufgrund des begrenzten Einbauraums werden die Netzkabel versetzt auf den
Sammelschienen der Eingangsschaltanlage montiert. Um eine Kkorrekte
Positionierung zu gewahrleisten, missen daher die 5 mitgelieferten
Messinghtlsen an den aufleren Kabelanschlissen angebracht werden (siehe
rote Markierungen in Abbildung 46).

© «aml)

In der neuen Version der Kabelmontagebock sind die Versatze der Schraubver-
bindungen bereits modelliert (siehe Abbildung 43). Die Messinghtilsen missen
daher bei der Vorbereitung der Stromkabel nicht an der Kabelmontagebock
befestigt werden. Wenn Sie weiterhin einer Kabelmontagebock ohne Versatze
verwenden, muissen die Messinghllsen auch bei der Vorbereitung der
Stromkabel auf der Kabelmontagebock verwendet werden.

© «aml)

Die Messinghiilsen haben eine Léange von 45 mm, einen AuRendurchmesser von
30 mm und einen Innenbohrdurchmesser von 13 mm.

(]

HELEJEE

Abbildung 46: Messinghllsen an der Kabelmontagebock

Befestigen Sie die Kabelschuhe der Netzkabel direkt an den Stromschienen oder Messinghiilsen mit
einer handelstblichen M12-Unterlegscheibe (DIN125), einer Kontaktscheibe und einer
M12-Schraube.

HINWEIS

Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 35 Nm an.
Dies muss wahrend der Inbetriebnahme geprift und dokumentiert werden.

© =aml)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Standard-Unterlegscheibe M12 (DIN125})

Kontaktscheibe | ‘ Schraube M12

Abbildung 47: Befestigung der Kabelschuhe

VORSICHT
KURZSCHLUSSGEFAHR
Zur Vermeidung einer Kurzschlussgefahr, stellen Sie sicher, dass alle
Schrauben, einschlie3lich der nicht verwendeten, ordnungsgemaf angebracht
sind. Prifen Sie, ob nicht verwendete Schrauben oder Werkzeuge im Dispenser
zuruckgelassen wurden.

GEFAHR

RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES

Stellen Sie sicher, dass der zuvor entnommene Beriihrungsschutz wieder
angebracht wird.

| [925

Abbildung 48: Schraubanschluss der Netzkabel an den Stromschienen (in mm)

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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5.8 Aufkleber zur Warnung vor Kabeldiebstahl

INFO
Das mit der Ladestation mitgelieferte Aufkleber-Set ist im Lieferumfang enthalten.
Uber deren Anbringung entscheidet allein der Besitzer der Ladestation.
T Vor dem Anbringen der Aufkleber muss der Anwendungsbereich grindlich von
Schmutz, Fett oder Staub befreit werden. Die auf unserer Hyperdoc-Plattform
verfligbaren Anweisungen zur ,Cleaning Procedure’ enthalten detaillierte

Informationen zu geeigneten Produkten.

Um den Diebstahl von Kupfer-Ladekabeln zu verhindern, werden speziell gestaltete
Diebstahlschutzaufkleber bereitgestellt. Diese visuellen Abschreckungsmittel dienen sowohl als
Warnung als auch als SchutzmafRnahme und verhindern Manipulationen und unbefugtes Entfernen.

Dieser Abschnitt enthalt wesentliche Richtlinien fur die Anbringung dieser Aufkleber, um maximale
Sichtbarkeit und Wirksamkeit zu gewahrleisten.

5.8.1 Positionierung der Aufkleber

Die endglltige Entscheidung Uber die Anbringung der Aufkleber liegt zwar beim Eigentimer der
Ladestation, dennoch sind einige grundlegende Vorsichtsmallnahmen zu beachten:

+ Eswird empfohlen, die Sichtbarkeit zu erhéhen, indem die Aufkleber in der Nahe der Ladekabel,
ihren Austrittsstellen aus dem Dispenser oder der Ladesteckerhalterung angebracht werden.

* Nicht in der Nahe oder Uber Liftungsoffnungen und Luftkandlen anbringen.

* Nicht auf den Ladesteckern anbringen.

* Nicht auf dem Display oder den Displaytasten anbringen.

* Nicht auf den LEDs der Ladesteckerhalterung anbringen.

* Nicht auf dem Kreditkartenterminal anbringen (falls vorhanden).

* Nicht auf den Turgriffen anbringen.

Abbildung 49: Bereiche ohne Aufkleber

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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5.9 Letzte Schritte

- AbschlieRend die Kiihleinheit(en), falls vorhanden, wieder einbauen. Befestigen Sie diese und
schliel3en Sie den Stecker und die Kiihlschlauche an.

- Alle Turen wieder ordnungsgemal schlielen.

- Packen Sie die Ladekabel aus und stecken Sie diese in die entsprechenden
Kabelsteckerhalterungen.

- Zusatzlich mussen die Krandsen entfernt und die Sicherungsschrauben, die im Lieferumfang
enthalten sind, angebracht werden.

INFO

Das Entfernen der Hebedsen hat keinen Einfluss auf die Dichtigkeit oder die
Schutzart des Hyperchargers. Der Hypercharger bleibt nach der Entnahme
vollstandig vor Staub und Feuchtigkeit geschutzt.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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6. Inbetriebnahme

Fir den sicheren Betrieb der Ladestation ist eine ordnungsgemaRe Inbetriebnahme und Uberpriifung
der Sicherheitseinrichtungen erforderlich.

Die Inbetriebnahme der Ladestationen darf nur von fachlich qualifiziertem Personal gemal den
ortlichen Vorschriften und Sicherheitsstandards durchgefiihrt werden. Diese Personen miissen
auflerdem die obligatorischen Schulungen der Alpitronic erfolgreich abgeschlossen haben.

Weitere  Informationen zu diesen  Schulungen finden Sie auf der Website
https://training.hypercharger.it/.

Diese Fachleute missen mit allen relevanten lokalen und nationalen Arbeitsvorschriften, Richtlinien
und Sicherheitsstandards sowie allen spezifischen technischen und verfahrenstechnischen
Anforderungen, die von Alpitronic definiert und in dieser Installationsanleitung beschrieben sind,
vertraut sein und diese einhalten. Eine nicht ordnungsgemafie Inbetriebnahme kann zum Verlust oder
zur Einschrankung der Garantie oder Haftung im Falle von Schdden am Produkt oder an Gutern
Dritter oder bei Verletzungen von Dritten fihren.

INFO
Alle Sicherheitshinweise in Kapitel 1 sind zu befolgen.
Zusatzliche Sicherheitshinweise sind in diesem Kapitel zu beachten.
Uberprifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die Ladestation und alle zugehérigen
Anschlisse gemal dieser Anleitung ordnungsgemal installiert wurden.
GEFAHR

RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES

Stellen Sie zu Beginn des Inbetriebnahmeprozesses sicher, dass sowohl die
Trafostation als auch der Hauptschalter ausgeschaltet und mit einer LOTO-
Sicherung (Lockout/Tagout) gesichert sind.

Die meisten Schritte werden ohne Spannung durchgefiihrt und dirfen nur im
spannungsfreien Zustand ausgefiihrt werden, sofern nicht ausdrtcklich anders
angegeben.

Stellen Sie sicher, dass alle spannungsfiihrenden Teile mit einem
entsprechenden Berihrungsschutz ausgestattet sind, bevor Sie das Gerat
einschalten.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Alle folgenden Inbetriebnahmeprifungen sind obligatorisch. Diese mussen zum Zeitpunkt der
Inbetriecbnahme vom Betreiber des Hyperchargers (oder dem von ihm beauftragten
Installationsunternehmen) durchgeflhrt werden, indem das digitale Inbetriebnahmeprotokoll auf
Hyperdoc ausgefullt und (zusammen mit der Fotodokumentation) an Alpitronic gesendet wird.

Fir die Hyperdoc-Registrierung: https://account.hypercharger.it/register (die digitalen Protokolle
stehen nur entsprechend geschulten Technikern zur Verfligung (siehe oben)).

INFO

Eine unsachgemalie Inbetriebnahme und das Fehlen eines entsprechenden
Inbetriebnahmeprotokolls kann zum Erléschen der Garantie fiihren.

Abhangig von den individuellen Einsatzbedingungen des Hyperchargers kénnen
weitere Prifungen erforderlich sein. Daher ist die folgende Liste nicht als
vollstandig zu betrachten.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Inbetriebnahmepriifungen Beschreibung

AuRere Sichtpriifung Zustand des Gehauses
IP-Schutzart (IP54)
Stabilitat

Zuganglichkeit

Ladekabel & Stecker priifen e Prifung aller Kabelteile (Kabelhilse, Kabel, Kabelstecker,
Steckgesicht, Pins) auf Beschadigungsfreiheit (z. B.
Kabelmantel intakt, keine Quetschungen oder Risse, Pins
unbeschadigt, Kabel intakt an der Ubergabestelle etc.)

e Fir gekiihlte Kabel (sofern vorhanden). Uberpriifen Sie, ob die
Entwasserungsoffnungen frei sind

Uberpriifung der Kabelver- Uberpriifen Sie, ob die Kabelverschraubungen des Eingangsnetzes
schraubungen des Eingangs- | fest angezogen sind
netzes
Uberprifen Sie die Abschliefdend priifen, ob alle Netzkabelschrauben mit einem
Netzkabelschraube Drehmoment von 35 Nm angezogen sind
Uberpriifen der e Stichproben-Sichtpriifung der inneren Schraub-/Bolzenverbin-
Schrauben/Bolzen dungen vornehmen
e Stichprobenartige Uberpriifung der Anzugsdrehmomente
Uberpriifen Sie die e Fullstand
Kahleinheit (falls vorhanden) e Anschluss
und ersetzen Sie  Keine Lufteinschlisse und Falten
e PH-Wert des Kihimittels
Auf Sauberkeit prifen Uberprifen Sie die Sauberkeit im Inneren der Ladestation
Kondensation prifen Uberpriifen Sie, ob im Inneren der Ladestation Spuren von
Kondenswasser vorhanden sind
Filtermatten priifen Integritatsprifung
Schutzmalnahmen priifen e Sichtprifung des Erdungssystems

e Erdungswiderstand prifen
e Prifen Sie den Durchgang der Potenzialausgleichsverbindungen

Kontrollen der e Priifung des Isolationswiderstandes an den Sammelschienen
Versorgungsleitung der Eingangsschaltanlage / des Hauptschalters (netzseitig)

¢ Informationen zur vorhandenen Schutzeinrichtung

e Uberprifung der Sicherheit

Uberpriifung von Uberpriifen Sie den Isolationswiderstand der Pins fir jeden
Isolationswiderstédnden vorhandenen DC-Ladeausgang
DC-Ladeanschlisse

Uberpriifung der Kiihleinheit Uberpriifung des Liifter- und Pumpengeréauschs

Berlhrungsschutz Uberprifen Sie nach der Elektroinstallation, ob alle
Schutzabdeckungen korrekt angebracht sind

RFID-Leser prifen Funktionstest des RFID-Lesers

Uberpriifen Sie die e Uberpriifen Sie die Verbindung zum Alpitronic-Backend

Konnektivitat der SIM-Karten | ¢ Uberpriifen Sie die Verbindung zum Kunden-Backend

Uberpriifen Sie die e Funktionstest des Touch-Displays + Schaltflache

Anzeigeelemente ¢ Funktionstest der Bildschirmdarstellung und ggf. des

Touchscreens des Kreditkartenterminals

Uberprifung von LED-Ringen | Funktionstest der LED-Ringe an den Anschliissen

Eignungsprufung / Prifung
eichrechtlich relevanter Kom-
ponenten (sofern vorhanden,
Einzelheiten siehe Anlage

Typenschild

Eichrechtlich relevante Verkabelung
Kunststoffplomben am Gleichstromzahler
Klebedichtung

e o o o

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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‘ zum Eichrecht) e Overlay

Tabelle 20: Bei der Inbetriebnahme durchzufiihrende Kontrollen

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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7. Energiezufuhr herstellen

Der Einschaltvorgang muss von einer qualifizierten Person durchgefuhrt werden, die Uber alle
erforderlichen Zertifizierungen und Schulungen verflgt, wie sie von den ortlichen Gesetzen,
Vorschriften und Normen gefordert werden.

INFO

Alle Sicherheitshinweise in Kapitel 2 sind zu befolgen.
Zusatzliche Sicherheitshinweise sind in diesem Kapitel zu beachten.

=

GEFAHR

RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES

Vor Beginn des Energiezufuhrvorgangs sicherstellen, dass alle relevanten
Stromquellen sicher getrennt sind und dass an keinem der zu verlegenden,
zu handhabenden oder anzuschlieRenden Kabel Spannung anliegt.

Dies gilt insbesondere flir die von der Trafostation kommenden Netzkabel, die
schon gefahrliche Spannungen fihren kénnen.

Achten Sie immer auf die elektrischen Sicherheitsrichtlinien lhrer Anlage und
lassen Sie den Bereich vor Beginn der Arbeiten von einem qualifizierten
Elektriker flr spannungsfrei erklaren.

>

GEFAHR

RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES

>

Vor Aktivierung des Hyperchargers sicherstellen, dass Sie geeignete PSA
tragen.

ZWINGEND ERFORDERLICHE PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Es ist stets personliche Schutzausristung (PSA) zu tragen und diese muss
an die unterschiedlichen Tatigkeiten, die auszufuhren sind, angepasst werden.
Bei Arbeitsbeginn immer auf Beschadigungen utberprifen.

Tragen Sie immer:
- Helm mit Gesichtsvisier
- Isolierte Handschuhe

&

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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7.1 Werkzeuge

Beschreibung Bild

Spannungspriifgerat

- Far AC- und DC-Messungen/Tests

2x Wartungssicherung (LOTO-Ausriistung)

- Fur die Netzstromversorgung
- FUr den Hauptschalter des Hyperchargers

Tabelle 21: Werkzeuge

7.2 Netzstromversorgung ausschalten

Stellen Sie sicher, dass die Netzstromversorgung ausgeschaltet und eine Wartungssicherung
(LOTO) angebracht wird.

Stellen Sie sicher, dass die Etiketten mit den folgenden Angaben versehen sind:

- lhr Name

- Firmenname

- Erwarteter Fertigstellungstermin
- Kontaktinformationen

/ 2 ¥ \

Do This energy source has
been LOCKED OUT!

NOT Unauthorized removal of
OPERATE || it imectats discrarge.

Remarks:
This lock/tag may 123-456-7890
only be removed by:
Name _lohnDoe

Dept. Alpitronic Service
Expected Completion 4/3/24

Abbildung 50: Warnsicherungs-Gerat mit Etikettierung

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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7.3 Hypercharger priifen

Der Hypercharger verflgt tiber drei Tlren, die den Zugang zum Inneren des Gerats ermdglichen.
Die Servicetlr ist mit einem Verriegelungszylinder ausgestattet, um das Gerat abzuschliefl3en.

Offnen der Servicetir (siehe Kapitel 3.6).

Abbildung 51: Offnen der Servicetiir

GEFAHR

RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES

Stellen Sie sicher, dass der Beriihrungsschutz angebracht ist.

Schalten Sie den Hauptschalter der Ladestation aus, stellen Sie dazu den Hauptschalter nach oben.

Abbildung 52: Schalten Sie den Hauptschalter aus und sichern Sie ihn

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Ziehen Sie die Kunststoffabdeckung hinter dem Hauptschalter nach oben, um die Verriegelung zu
I6sen. Sichern Sie dann den Hauptschalter mit einer Wartungssicherung in der vorhandenen
Offnung.

Abbildung 53: Befestigen der Wartungssicherung

Schlielen Sie die Servicetir durch Losen des Turriegels. Der Tirriegel wird durch Anheben an der
Stange geldst.

Abbildung 54: SchlieRen der Servicetr

Sicherstellen, dass alle Turen korrekt geschlossen und sicher verriegelt sind.

7.4 Netzstromversorgung einschalten
Entfernen Sie die LOTO-Vorrichtung von der Netzstromversorgung.

Schalten Sie die Netzstromversorgung ein.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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7.5 Spannung priifen

Offnen Sie die Servicetr.

Abbildung 55: Offnen der Servicetiir

Uberpriifen Sie die Funktion Ihres Spannungspriifgerats mit einer Spannungsprifungsvorrichtung
oder durch Messen einer bekannten AC-Quelle (z.B. 240-V-Steckdose).

Abbildung 56: Validierung des Spannungspriifgerats

VORSICHT

KURZSCHLUSSGEFAHR

Zur Vermeidung einer Kurzschlussgefahr verwenden Sie unbedingt ein
Messgerat mit isolierten Spitzen, wie in der folgenden Abbildung gezeigt.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Messen der Spannung.

HINWEIS

Die Spannung muss 400 V +/-10% betragen.

(]

- L1-L2 - L2-L13 - L2-PE
- L1-L3 - L1-PE - L3-PE

Abbildung 57: Spannungsmessung ausfiihren

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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7.6 Netzstromversorgung ausschalten

Schalten Sie die Netzstromversorgung aus.

Bringen Sie erneut eine LOTO-Vorrichtung an der Netzstromversorgung an (siehe Abbildung 57).

Stellen Sie sicher, dass die Etiketten mit den folgenden Angaben versehen sind:

- |hr Name
- Firmenname

- Erwarteter Fertigstellungstermin

- Kontaktinformationen

NOT
OPERATE

This lock/tag may
only be removed by:
Name _JohnDoe
Dept. Alpitronic Service
Expected Completion 4/3/24

/ N\

This energy source has
been LOCKED OUT!

Unauthorized removal of
this lock/tag may result
in immediate discharge.
Remarks:

123-456-7890

Abbildung 58: Warnsicherungs-Gerat mit Etikettierung

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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7.7 Spannungsfreiheit priifen

VORSICHT

KURZSCHLUSSGEFAHR

Zur Vermeidung einer Kurzschlussgefahr verwenden Sie unbedingt ein
Messgerat mit isolierten Spitzen.

Uberpriifen Sie mit einem digitalen Spannungsmesser, dass an der Ladestation keine Spannung
anliegt. Messen Sie dazu die drei Phasen untereinander sowie alle Phasen und den Neutralleiter flr
den Potenzialausgleich.

- L1-L2 - L1-PE - N-PE
- L1-L3 - L2-PE
- L2-L3 - L3-PE

Abbildung 59: Spannungsmessung ausfiihren

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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7.8 Hauptschalter einschalten

Entfernen Sie die Wartungssicherung und schalten Sie den Hauptschalter wieder ein.

Abbildung 60: Aktivieren des Hauptschalters

SchlieRen Sie die Servicetir durch Lésen des Turriegels. Der Turriegel wird durch Anheben an der
Stange gelost.

Abbildung 61: Schlielen der Servicetlr

Sicherstellen, dass die Servicetur korrekt geschlossen und sicher verriegelt sind.

7.9 Netzstromversorgung einschalten
Entfernen Sie die LOTO-Vorrichtung von der Netzstromversorgung.
Schalten Sie die Netzstromversorgung ein.

Prifen Sie Uber die HMI, ob der Geratestart erfolgreich verlaufen ist.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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8. Energiezufuhr trennen

Der Stromabschaltvorgang muss von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden, die Uber alle
erforderlichen Zertifizierungen und Schulungen verfligt, wie sie von den ortlichen Gesetzen,
Vorschriften und Normen gefordert werden.

INFO

Alle Sicherheitshinweise in Kapitel 2 sind zu befolgen.
Zusatzliche Sicherheitshinweise sind in diesem Kapitel zu beachten.

GEFAHR

RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES

Spannungsfliihrende Stromquelle! Tragen Sie die erforderliche PSA.

i’j Bei Arbeiten unter Spannung einen Abstand der Umstehenden von mindestens

3 m sicherstellen. Eine Nichtbeachtung kann zu Stromschlagen und/oder
todlichen Verletzungen fiihren.

ZWINGEND ERFORDERLICHE PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Es ist stets personliche Schutzausriistung (PSA) zu tragen und diese muss
an die unterschiedlichen Tatigkeiten, die auszufiihren sind, angepasst werden.

Bei Arbeitsbeginn immer auf Beschadigungen berpriifen.
Tragen Sie immer:

- Helm mit Gesichtsvisier
- Isolierte Handschuhe

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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8.1 Werkzeuge

Beschreibung Bild

Spannungspriifgerat

- Fur AC- und DC-Messungen/Tests

2x Wartungssicherung (LOTO-Ausriistung)

- Fir die Netzstromversorgung
- Far den Hauptschalter des Hyperchargers

Tabelle 22: Werkzeuge

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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8.2 Netzstromversorgung ausschalten (optional)
INFO
Dieser Schritt ist notwendig, wenn Sie an den Netzkabeln der
Eingangsschaltanlage und/oder den Sicherungen arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass die Netzstromversorgung ausgeschaltet und eine Wartungssicherung
(LOTO) angebracht wird (siehe Abbildung 61).

Stellen Sie sicher, dass die Etiketten mit den folgenden Angaben versehen sind:

- lhr Name

- Firmenname

- Erwarteter Fertigstellungstermin
- Kontaktinformationen

/ N/ \

Do This energy source has
been LOCKED OUT!

NOT Unauthorized removal of
OPERATE || i hameciate decnarge.

Remarks:
This lock/tag may 13:-400-7099
only be removed by:
Name _JohnDoe
Dept. Alpitronic Service
Expected Completion 4/3/24

Abbildung 62: Warnsicherungs-Gerat mit Etikettierung

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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8.3 Hypercharger 6ffnen

Der Hypercharger verflgt tiber drei Tlren, die den Zugang zum Inneren des Gerats ermdglichen.
Die Servicetlr ist mit einem Verriegelungszylinder ausgestattet, um das Gerat abzuschliefl3en.

Offnen Sie die Servicetiir.

Abbildung 63: Offnen der Servicetiir

GEFAHR

RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES

Stellen Sie sicher, dass der Beriihrungsschutz angebracht ist.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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8.4 Hauptschalter ausschalten

Schalten Sie den Hauptschalter der Ladestation aus, stellen Sie dazu den Hauptschalter nach
oben.

Abbildung 64: Schalten Sie den Hauptschalter aus und sichern Sie ihn

Stellen Sie sicher, dass Sie vor lhrem Einsatz Ihre LOTO-Ausristung vorbereitet haben. Stellen Sie
sicher, dass die Etiketten mit den folgenden Angaben versehen sind:

- lhr Name

- Firmenname

- Erwarteter Fertigstellungstermin
- Kontaktinformationen

/ \ / \

Do This energy source has
been LOCKED OUT!

NOT Unauthorized removal of
OPERATE || i medate discharee.

Remarks:
This lock/tag may 123-456-7690
only be removed by:
Name _JohnDoe
it Alpiiconiafasiios
Expected Completion 4/3/24

Abbildung 65: Warnsicherungs-Gerat mit Etikettierung

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Ziehen Sie die Kunststoffabdeckung hinter dem Hauptschalter nach oben, um die Verriegelung zu
I6sen. Sichern Sie dann den Hauptschalter mit einer Wartungssicherung in der vorhandenen Offnung.

Ty

Abbildung 66: Befestigen der Wartungssicherung

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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8.5 Spannungsfreiheit priifen

Uberpriifen Sie die Funktion Ihres Spannungspriifgerats mit einer Spannungsprifungsvorrichtung
oder durch Messen einer bekannten AC-Quelle (z.B. 240-V-Steckdose).

Abbildung 67: Validierung des Spannungspriifgerats

VORSICHT
KURZSCHLUSSGEFAHR
Zur Vermeidung einer Kurzschlussgefahr verwenden Sie unbedingt ein
Messgerat mit isolierten Spitzen, wie in der folgenden Abbildung gezeigt.
GEFAHR

GEFAHRLICHE ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG (EDS)

Unmittelbar nach dem Trennen der Netzstroms kann noch Restenergie im
System vorhanden sein. Um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden,
warten Sie mindestens 5 Minuten, damit sich das System vollstandig entladen
kann, bevor Sie mit den Arbeiten fortfahren.

Abbildung 68: Lassen Sie den Hypercharger 5 Minuten entladen

Uberpriifen Sie mit einem digitalen Spannungsmesser, dass an der Ladestation keine Spannung
anliegt. Messen Sie dazu die drei Phasen untereinander sowie alle Phasen und den Neutralleiter fir
den Potenzialausgleich.

- L1-L2 - L1-PE - N-PE
- L1-L3 - L2-PE
- L2-L3 - L3-PE

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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-

Abbildung 71: Messung der drei Phasen fiir den Potenzialausgleich

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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8.6 Hypercharger schlieBen

SchlieRen Sie die Servicetir durch Lésen des Turriegels. Der Turriegel wird durch Anheben an der
Stange geldst.

Abbildung 72: SchlieRen der Servicetr

Sicherstellen, dass alle Tlren korrekt geschlossen und sicher verriegelt sind.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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9. Diagnose und Parametrierung

Nach erfolgreicher mechanischer und elektrischer Installation des Hyperchargers kann die korrekte
Funktion des Gerats mithilfe eines Diagnose- und Parametriertools Uberprift werden. Das
sogenannte Webinterface kann Uber jeden Browser mit einer Standard-IP-Adresse geladen werden:

| Standard-IP-Adresse | 192.168.1.100 |
Tabelle 23: Standard-IP-Adresse des Hyperchargers

INFO

Konfigurationshandbuch, das auf der Dokumentenplattform Hyperdoc verfiigbar

Weitere Informationen zum Webinterface finden Sie im entsprechenden
ist.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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10. Fehlerbeschreibung und -behebung

INFO

m Alle Sicherheitshinweise in Kapitel 1 sind zu befolgen.

Fehlerbeschreibung

Mogliche Fehlerursache

Fehlerbehebung

Die Anzeige bleibt
schwarz

Keine Stromversorgung

Prifen Sie, ob alle
Leistungsschalter eingeschaltet
sind.

Keine Kommunikation
vom Backend

Keine Verbindung Uber
Ethernet oder Mobilfunknetz

Uberpriifen Sie die Verbindung
des Ethernet-Netzwerks (-XF2)
und/oder der Antenne (-TF1).

Starten Sie die Ladestation im
Diagnosemodus und nutzen Sie
das Diagnosetool zur weiteren
Fehlerlokalisierung.

Aufladen nicht mdglich

Fehler in der Konfiguration der
Ladestation

Starten Sie die Ladestation im
Diagnosemodus und nutzen Sie
das Diagnosetool zur weiteren
Fehlerlokalisierung.

Tabelle 24: Fehlerbeschreibung und -behebung

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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11. Praventive Wartung

Far den sicheren Betrieb der Ladestation ist eine jahrliche Wartung der Ladestation und eine

Uberpriifung ihrer

Sicherheitseinrichtungen erforderlich. Abhangig vom Installationsort der

Ladestation und den dort vorherrschenden Umwelteinflissen (z. B. Schmutz, Feuchtigkeit usw.)
konnen fir bestimmte Komponenten auch kiirzere Wartungsintervalle erforderlich sein. Daher wird
eine regelmaRige Inspektion empfohlen.

INFO

Alle Sicherheitshinweise in Kapitel 1 sind zu befolgen.

INFO

Die vorbeugende Wartung der Ladestationen darf nur von fachlich qualifizierten
Personen gemals den ortlichen Vorschriffen und Sicherheitsstandards
durchgefiihrt werden. Diese Personen missen auflerdem die obligatorischen
Schulungen der Alpitronic erfolgreich abgeschlossen haben.

Weitere Informationen zu diesen Schulungen finden Sie auf der Website
https://training.hypercharger.it/.

Alle folgenden vorbeugenden Wartungsarbeiten sind obligatorisch. Diese
missen durchgeflihrt werden, indem das digitale Wartungsprotokoll auf
Hyperdoc ausgefiillt und (inkl. Fotodokumentation) an Alpitronic gesendet wird.

Die Nichteinhaltung eines angemessenen Wartungsprotokolls kann zum
Erléschen der Garantie fuhren.

Fir die Hyperdoc-Registrierung: https://account.hypercharger.it/register (die
digitalen Protokolle stehen nur entsprechend geschulten Technikern zur
Verfligung (siehe oben)).

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,

ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Abhangig von den individuellen Betriebsbedingungen des Hyperchargers kdénnen weitere
Wartungsarbeiten erforderlich sein. Daher ist die folgende Liste nicht als vollstdndig zu betrachten.

Wartungsarbeiten

Beschreibung

AuRere Sichtpriifung

Zustand des Gehaduses

IP-Schutzart (IP54)

Stabilitat

Zuganglichkeit

Kreditkartenterminal (falls vorhanden)

Ladekabel & Stecker
prifen

e Prifung aller Kabelteile (Kabelhilse, Kabel, Kabelstecker,
Steckgesicht, Pins) auf Beschadigungsfreiheit (z. B.
Kabelmantel intakt, keine Quetschungen oder Risse, Pins
unbeschadigt, Kabel intakt an der Ubergabestelle etc.)

e  Fir gekiihlte Kabel (sofern vorhanden). Uberpriifen Sie, ob
die Entwasserungsoffnungen frei sind

Uberpriifung der
Kabelverschraubungen des
Eingangsnetzes

Uberpriifen Sie, ob die Kabelverschraubungen des
Eingangsnetzes fest angezogen sind

Uberpriifen Sie die
Netzkabelschraube

Abschliel3end prifen, ob alle Netzkabelschrauben mit einem
Drehmoment von 35 Nm angezogen sind

Uberpriifen der
Schrauben/Bolzen

e  Stichproben-Sichtpriifung der inneren Schraub-
/Bolzenverbindungen vornehmen
e Stichprobenartige Uberpriifung der Anzugsdrehmomente

Uberpriifen Sie die
Kahleinheit

(falls vorhanden) und
ersetzen Sie gegebenenfalls
das Kihimittel

Fullstand

Anschluss

Keine Lufteinschliisse und Falten
Kihlmittelkonzentration

PH-Wert des Kihlmittels

Auf Sauberkeit prifen

Uberpriifen Sie die Sauberkeit im Inneren der Ladestation

Kondensation priifen

Uberpriifen Sie, ob im Inneren der Ladestation Spuren von
Kondenswasser vorhanden sind

Filtermatten prufen und ggf.
austauschen

Prifung auf Unversehrtheit und Kontamination

Uberpriifung der
Schutzmalinahmen

e Sichtprifung des Erdungssystems

e Erdungswiderstand prifen

e Priufen Sie den Durchgang der
Potenzialausgleichsverbindungen

Uberpriifen Sie die Zuleitung
(nur wenn kein
Inbetriebnahmeprotokoll
vorliegt)

e Prifung des Isolationswiderstandes an den
Sammelschienen der Eingangsschaltanlage / des
Hauptschalters (netzseitig)

¢ Informationen zur vorhandenen Schutzeinrichtung

o Kurzschlussstrom prifen

Uberpriifung des
Isolationswiderstands von
DC-Ladesteckdosen

Uberpriifen Sie den Isolationswiderstand der Pins fiir jeden
vorhandenen DC-Ladeausgang

Uberspannungsschutz priifen

Qberprﬂfen Sie die optische Defektanzeige des
Uberspannungsschutzes

Fehlerstrom-
Schutzeinrichtungen priifen

Funktionsprifung der Leistungsschalter mit
Fehlerstromiiberwachung

Berthrungsschutz

Uberpriifen Sie, ob alle Schutzabdeckungen korrekt angebracht
sind

Hauptschalter priifen

Funktionspriifung des Hauptschalters QB1

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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Uberpriifung der Kiihleinheit Uberpriifung des Lifter- und Pumpengeréuschs

RFID-Leser priifen Funktionstest des RFID-Lesers

Uberpriifen Sie die e Uberpriifen Sie die Verbindung zum Alpitronic-Backend
Konnektivitat der SIM-Karten | ¢ Uberpriifen Sie die Verbindung zum Kunden-Backend
Uberpriifen Sie die e Funktionstest der Anzeige + Taste

Anzeigeelement e Funktionstest der Bildschirmdarstellung und ggf. des

Touchscreens des Kreditkartenterminals

Uberprifung von LED-Ringen | Funktionstest der LED-Ringe an den Anschliissen

Eignungsprifung / Prifung Typenschild
eichrechtlich relevanter Eichrechtlich relevante Verkabelung

Komponenten (sofern Kunststoffplomben am Gleichstromzahler
vorhanden, Einzelheiten siehe Klebedichtung
Anlage zum Eichrecht) Overlay

Rekalibrierung von eichrechtskonformen Messgeraten
Bei Bedarf Funktionstests inklusive Genauigkeitstests

Tabelle 25: Jahrliche Wartungsarbeiten

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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12. Reparatur und Service

Der modulare Aufbau des Hyperchargers ermoglicht eine einfache Reparatur defekter Komponenten.

INFO

Alle Sicherheitshinweise in Kapitel 1 sind zu befolgen.

INFO

Bitte beachten Sie, dass Reparaturen am Hypercharger nur von professionell
qualifizierten  Personen gemalt den  ortlichen  Vorschriften  und
Sicherheitsstandards durchgeflhrt werden. Diese Personen miissen auf3erdem
die obligatorischen Schulungen der Alpitronic erfolgreich abgeschlossen haben.

Alle notwendigen rechtlichen und sicherheitstechnischen MaRnahmen sind zu
beachten!

Konsultieren Sie unbedingt den Hypercharger-Support, bevor Sie Reparaturen
durchfiihren.
support@hypercharger.it oder +39 0471 1961 333

Jede Reparatur und jeder Komponentenaustausch muss unter Angabe der
Seriennummern der einzelnen Teile an support@hypercharger.itgemeldet
werden.

Um Ersatzteile zu bestellen, wenden Sie sich an aftersales@hypercharger.it.

EIEE BB

Der Hypercharger-Support ist rund um die Uhr (24/7) telefonisch unter +39 0471 1961 333 oder per
E-Mail (support@hypercharger.it) erreichbar.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielféltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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13. Entsorgung

Elektrische und elektronische Gerate enthalten Materialien, Komponenten und Substanzen, die
gefahrlich sein kdnnen und eine Gefahr fir die menschliche Gesundheit und die Umwelt darstellen.
Daher durfen der Hypercharger und seine Komponenten nicht im Hausmdill entsorgt werden, sondern
missen separat gesammelt werden.

Der Hypercharger unterliegt der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU (Waste of Electrical and Electronic
Equipment), die in den EU-Landern unterschiedlich umgesetzt wird. Je nach Land miissen Handler
und/oder Hersteller die exportierten Mengen an Elektro- und Elektronikgeraten registrieren, melden
und gegebenenfalls eine Geblhr entrichten.

Die Verpackung aus Holz/Pappe und Kunststoff sowie die in der CTRL_COM2-Platine enthaltene
3V-Knopfbatterie (BR1225) miissen gesondert entsorgt werden.

Fir geeignete Sammelstellen wenden Sie sich bitte an lhre értliche Behdrde.

INFO

Far weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hypercharger-Support
oder wenden Sie sich direkt an einen speziellen WEEE-Beratungsdienst.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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14. Technische Daten

14.1 Allgemeine technische Daten

Parameter Nennwert
Schutzart IP54
Montageort Drinnen und drauf3en

Feuchter Transport- oder Lagerbereich

0 - 95 % rel. (nicht kondensierend)

Betriebsfeuchtigkeitsbereich

0-95% rel.

Lagertemperaturbereich

-40 °C bis +55 °C

Betriebstemperaturbereich

-30 °C bis +55 °C (+40 bis +55 °C mit
Derating)

Korrosionsschutzklasse (1ISO12944-2) C3

Mechanische Schockfestigkeit (IEC62262) IK10

Art der Befestigung Bodenmontage auf Sockel oder
Bodenplatte

Zuganglichkeit Barrierefrei zuganglich far die

Bedienelemente (gemaf DIN 18040-3)

Einbauhdhe Bis maximal 4.000 m Uber dem
Meeresspiegel.
Schutzart Klasse | (Schutzerdung)

Tabelle 26: Technische Hauptdaten

Hinweis

Nicht bei jeder Temperatur und HOoOhe ist das volle Leistungspotenzial
gewabhrleistet.

14.2 Mechanische Daten

Typ Breite [mm] Hohe [mm]

Tiefe [mm] Gewicht [kg]

HYC400 732 2185

663 Siehe Tabelle 16

Tabelle 27: Mechanische Daten

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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14.3 Elektrische Anschlussdaten

Hinweis

Die Hypercharger sind fir den direkten Anschluss an das Versorgungsnetz
vorgesehen.

Parameter Nennwert

Betriebsspannung Unom 400Vac +N +PE (+10 % / -15 %)

Art des Netzwerks TT, TN-S, TN-C, TN-CS

Frequenz 50/60 Hz (£5 %)

Maximaler Eingangsstrom 630 A

Beitrag zum Kurzschlussstrom 630 A

Typischer Wirkungsgrad* >97.5%

Maximaler Anschlussquerschnitt 240 mm?

Zulassiger AuRendurchmesser der 19-33 mm

Versorgungsleitung

Bedingter Kurzschlussstrom lcc 50 kA bei 500 V mit 800 A gG-Sicherung
50 kA bei 415 V und 800 A-Modell mit
Gehauseschutzschalter

Uberspannungskategorie ovcli

Integrierter Uberspannungsschutz (SPD) Typ 142

Querschnitt der Anschlussklemmen M12-Gewinde

Tabelle 28: Elektrische Anschlussdaten

* Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an unsere Vertriebsabteilung.

14.4 Funkverbindungen

Das Funkmodem HYC400 unterstltzt die folgenden Frequenzbander:

Ubertragungsebene
Frequenzband

(maximale Nennleistung)
WCDMA B1, B8 (UMTS900, UMTS2100) 24 dBm
LTE FDD B1, B3, B7, B8, B20, B28 23 dBm
GSM 900 33 dBm
GSM 1800 30 dBm

Tabelle 29: Frequenzbander und Ubertragungspegel

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.



A alpitronic HYC400 Series 2 — Installations- und Wartungsanleitung
Version 1-1

Seite 108 von 111 14 Technische Daten

14.5 Typischer Standby-Stromverbrauch

Typ Leistungsstufe Leistung [W]
HYC400 Standby-Modus* <100 W

Tabelle 30: Leerlaufverlustleistung bei 400 V AC

* Dieser Wert kann abhangig von verschiedenen Faktoren variieren, wie z. B. dem Vorhandensein eines
Kreditkartenterminals und des verwendeten Modells, dem Vorhandensein eines Eichmessgerats, der
Anzahl der Ausgangskabel und den unterschiedlichen Einstellungen der Anzeigehelligkeit.

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments, auch teilweise,
ist nur mit Genehmigung von Alpitronic GmbH zulassig.
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